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6) ,Zastupce” znamend fyzickou nebo
pravnickou osobu provadeéjici transakci

UVvVOoD

1. Definice a vyklad pojmU

jménem jiné fyzické nebo pravnické osoby,
ale pod svym jménem;

7) ,API“ znamena aplikacni programovaci r pro
11 Tento dokument obsahuje v8eobecné obchodni Ucely pouzivani alternativnich rozhrani nebo
podminky platné pro vSechny produkty a sluzby platforem pro obchodovani;
nabizené c¢eskou poboc¢kou spoleénosti Saxo . . .
Bank A/S. V Ceské republice vykonava Saxo Bank 8) ,Povinnosti nejlepsiho provedeni” znamenaji
A/S &innost na zakladé danské bankovni licence povinnosti Saxo Bank zajistit nejlepsi
vydané FSA, v ramci jednotného evropského provedeni, jak jsou stanoveny v Zasadach
pasu dle pravidel EU. Saxo Bank A/S je danska pro provadeni prikazu a jak jsou upraveny ve
Uvérova instituce s licenci podle danského prava, smernici. MIFID 1l "a implementovany do
nad kterou vykonava dohled dénsky Finanéni zakona o podnikani na kapitalovem trhu.
dozorovy organ (Danish FSA). Investi¢ni sluzby 9) ,Zékon o bankach” znamend zékon &.
v Ceské republice poskytuje skrze svou &eskou 21/1992 Sb., o bankéach, v platném znéni;
pobocku zahrani¢ni banky, tedy Saxo Bank A/S, , . . )
organizaéni slozka, IC0O: 28949587, se sidlem: Na 10) ,Pracovniden” znamena den, kdy jsou banky
Pofi&i 1079/3a, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, oteveny pro Klienty (a nikoliv pouze pro
Ceska republika, zapsana v obchodnim rejst¥iku internetove bankovnictvi);
vedeném u Méstského soudu v Pvraze pod sp. zn. 1) ,Zakon o Ceské narodni bance” znamend
A 68898, nad jejiz Cinnosti v Ceské republice zakon &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance,
vykonava dohled Ceska narodni banka (v rozsahu v platném znéni;
daném evropskym pasem), zejména pak nad . . . .
dodrzovanim pravidel, kterd se vztahuji na 12) ,Smlouva CFD" nebo jen ,CFD" znamena
poskytovani sluzeb &eskym klientdim. V téchto smilouvu o rozdilu odkazujici na kolisani
Véeobecnych obchodnich podminkach, v&etné hladin, cen nebo hodnot prislusneho
pfiloh a dodatk{ (dale jen tyto ,Podminky”) maji financniho nastroje;
nasledujici pojmy uvedené vyznamy, pokud 13) ,Klient” znamena fyzickou nebo pravnickou
kontext nevyzaduje neco jineho, a jsou pouzivany osobu, ktera je zakaznikem Saxo Bank;
v jednotném nebo mnozném cisle podle potfeby: . . . o
14) ,Kategorizace klientu” znamena klasifikaci
1) ,Uet” znamena bankovni investiéni Ucet klientd Saxo Bank, jak je upravena ve
klienta u Saxo Bank s omezenou smérnici MIFID Il a implementovana do
funkcionalitou s tim, Ze platby provadéné v zakona o podnikani na kapitdlovém trhu;
ramci spravy cennych papirt nejsou platebni 15) ,Zajisténi* znamend (i) jakékoliv penize, (i)
sluzbou podle zékona o platebnich sluzbach; S - s .
jakékoliv finan¢ni nastroje, (iii) hodnotu
2) ,Vypis z UCtu” znamend periodicky vypis jakychkoliv nesplacenych smiuv klienta, (iv)
kreditnich a debetnich transakci na uctu; jakékoliv zaruky nebo odskodnéni pfijata
3) ,Prehled uc¢tu“ znamend prehled portfolia ?a?‘o Bénk poglle Clanku ?6'6' aw(v) Jakka!IV
. o o . . [ jiny majetek klienta, ve vSech pfipadech ((i)-
nastroju klienta, otevienych pozic, zajisténi, . .
. o Cir s (v)) ulozeny v Saxo Bank, vlastnény nebo
hotovostnich  vkladu atd. k urcitému . , . :
- . - ovladany Saxo Bank nebo jinym subjektem,
¢asovému okamziku; sy .
ktery je ¢lenem skupiny Saxo Bank Group;
4) ,Zakon ? ongtrennib proti Iegalllzacll vynosvu 16) ,Provize a poplatky” znamenaji provize a
ztrestne - Cinnosti®  znamena zakon C. oplatky hrazené klienty Saxo Bank podle
253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti poplatky ) y . P
e o R . odstavce Obecné poplatky a provize;
legalizaci vynosu z trestné <cCinnosti a
financovani terorismu, v platném znéni; 17) ,Obecné poplatky a provize” znamenaji

5) ,Zakon o podnikani na kapitadlovém trhu“
znamena zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani
na kapitdlovém trhu, v platném znéni;

provize, poplatky, pozadavek na marzi,
uroky a jiné sazby vztahujici se kdykoliv na
sluzby poskytované a stanovené Saxo Bank
a oznamené klientovi nebo zverejnéné na
webovych strankach Saxo Bank na adrese
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18)

19)

https://www.home.saxo/cs-cz/rates-and-
conditions/pricing-overview a platné v
konkrétnim okamziku;

,Davérné informace” znamenaji veskeré
informace  (vletné  osobnich  (dajd)
souvisejici se smluvnimi stranami a jejich
vztahem a vesSkerym jedndnim mezi
stranami, véetné zejména  informaci
tykajicich se podnikani, investic a financi
Saxo Bank, skupiny Saxo Bank Group a
klienta;

Oy 1t

»Zasady pro pfipady stfetu zajmU“ znamenaji
rozhodujici zdsady Saxo Bank tykajici se
feSeni stietu zajml a dostupné na webovych
strankdach  Saxo Bank na  adrese
https://www.home.saxo/cs-
cz/legal/general-business-terms/saxo-
general-business-terms;

25)

26)

na dobu odpovidajici u¢elu téchto informaci,
a umoznuijici reprodukci ulozenych informaci
v nezménéné podobé;

,ZpUsobilé protistrany” znamenaji klienty
klasifikované jako zpUQsobilé protistrany, jak
je tato kategorie upravena ve smérnici MiFID
Il a implementovana do zakona o podnikani
na kapitalovém trhu;

LEMIR"  znamena nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne
4. cZervence 2012 o OTC derivatech,
Ustfednich  protistrandach a registrech
obchodnich Gdajd, ve znéni pozdéjdich zmén
a doplnéni, vcéetné nafizeni Komise v
prfenesené pravomoci (EU) ¢. 148/2013 ze
dne 19. prosince 2012 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) ¢. 1247/2012 ze dne 19.
prosince 2012;

20) ,Zakon o ochrané spotfebitele” znamena 27) ,Udalost poruseni” ma vyznam uvedeny
zakon ¢. 634/1992 Sb., o ochrané v ¢lanku 30.3;
spotrebitele, v platnem znent; 28) ,Mimofadné trzni podminky” zahrnuji mimo
21) ,Smlouva” znamenda jakékoliv smluvni jiné (i) pozastaveni nebo uzavreni jakéhokoli

ujednani, at uz Ustni nebo pisemné, mezi
Saxo Bank a klientem, které se tyka
provedeni pokynu, uzavfeni, drzeni, zmény
nebo ukonceni transakce s investi¢nim
nastrojem uskute¢fiované prostiednictvim
obchodni platformy Saxo nebo jinym
dohodnutym zplsobem, véetné& marzovych
pozic a jinych souvisejicich transakci mezi
klientem a Saxo Bank;

regulovaného trhu nebo jiného trhu, (ii)
zruSeni nebo  neuskute¢néni  jakékoli
udalosti, sluzby nebo informace, ke které
Saxo Bank vztahuje své kotace a jiné ceny,
(iii) vyskyt nadmérného pohybu v drovni
jakékoli pozice vztahuijici se k pozici ohledné
marze a/nebo jakéhokoli podkladového trhu,
(iv) situace popsané v ¢lanku 12.5(i) nebo
¢lanku 12.6(i) a/nebo (v) v pfipadé bodl (i)-
(iv) pfiméfeny predpoklad Saxo Bank, Ze by

22) ,Podnikové akce” znamenaji udalosti . -
L, . . Lo k takové udalosti mohlo dojit;
vztahujici se k podniku, které mohou ovlivnit
cenu akcii pfislusné spole¢nosti. Podnikové 29) ,Externi poskytovatel sluzeb Uschovy”
akce zahrnuji napfiklad emise akcii, vydani znamend (i) externiho profesiondiniho
prév, vyfazeni z burzy cennych papirQ, poskytovatele, depozitare nebo

23)

24)

slou¢eni a rozdéleni podniku, konverze,
rozdéleni akcii, vyprodeje a vyplaty dividend;

,Cenné papiry v uschové” znamenaji cenné
papiry klientl uloZzené v Gschové u Saxo
Bank, bud' pfimo prostfednictvim centrainiho
depozitafe cennych papird nebo nepfimo
prostfednictvim externich poskytovatell
sluzeb Uschovy, a zahrnujici akcie,
dluhopisy, podilové listy podnikd
kolektivniho investovani a podobné nastroje,
které nejsou obchodovany za ucelem tvorby
marze;

X

LTrvaly nosi¢” znamend ndstroj umoznujici
klientovi ulozeni informaci zplsobem
zajistujicich jejich budouci dostupnost, a to

30)

31)

uschovatele, u néjz ma Saxo Bank uloZeny
Cenné papiry v Uschové, nebo (ii) externiho
profesionalniho poskytovatele, depozitare
nebo uschovatele, u néjz ma Cenné papiry v
Uschové ulozen Externi poskytovatel sluzeb
Uschovy podle bodu (i).

»Zakon o finanénim zajisténi“ znamena zakon
¢. 408/2010 Sb., o finan¢nim zajisténi,
v platném znéni;

,Udalost vy$si moci“ znamend bez omezeni
jakoukoli abnormdlni a nepredvidatelnou
udalost mimo pfiméfenou kontrolu Saxo
Bank, vcetné technickych potizi, jako jsou
poruchy nebo preruseni telekomunikacnich
sluzeb, vypadky  vefejnych sluzeb,
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32)

vyhldaSend nebo hrozici valka, povstani,
obcCanské nepokoje, terorismus, pfirodni
katastrofy, pfijeti novych pravnich piedpis,
opatfeni pfijata organy, stavky, vyluky,
bojkoty nebo blokady (bez ohledu na to, zda
je Saxo Bank stranou konfliktu), a to i v
pfipadé, Ze jsou takovymi udalostmi
ovlivnény pouze nékteré funkce Saxo Bank;

LZaruéni systém pro vkladatele a investory”
znamenad zaruc€ni systém pro vkladatele a
investory definované danskym zakonem o
zarucnim systému pro vkladatele a investory
(dansky: ,Lov om en indskyder - og
investorgarantiordning");

36)

Termin pokynu se mzZe lidit od termind
stanovenych v prospektu nebo jinych
materidlech vztahujicich se na trzni terminy;

.Nastroj“ znamena kazdy finan¢ni nebo jiny
nastroj (cely nebo frakéni), at wuz
obchodovany na neregulovanych (OTC),
regulovanych nebo jinych trzich, véetné, ale
nikoliv vyhradné, akcii, dluhopist a dalsich
dluhovych néastrojd (v&etné dluhovych
nastroji pouzivanych statnimi a vefejnymi
organy a vdetné strukturovanych produktd
jako jsou turba a jiné pakové cenné papiry),
podilovych a jinych investiénich fondd, cizich
mén, komodit, rokovych mér, indexd, spotd
a derivatl (v&etné opci, futures, smiuv CFD,

33) ,Interni informace” znamenaji neverejné o o .
. - L forwardu, warrantu nebo jinych smluy,
informace, u nichz existuje Y . s o «
o . , vCetné cennych papiru v uschové);
pravdépodobnost, Ze by mohly mit

34)

35)

vyznamny vliv na cenu finanénich nastrojd,
pokud by se staly vefejnymi informacemi;

Jnsolvenéni  fizeni” znamend  zruSeni
podniku klienta (jinym zplsobem nez
konsolidaci, slou¢enim nebo fuzi), bankrot,
jednani o narovnani, pozastaveni plateb,

37)

.In the Money"” znamena vztah mezi aktualni
cenou podkladového aktiva a realizaéni
cenou opce, kdy v souvislosti s prodejnimi
(put) opcemi je realizaéni cena vyS$Si nez
trzni cena, a v souvislosti s kupnimi (call)
opcemi je realizani cena nizsi nez trzni
cena.

spravu  konkurzni podstaty zesnulého
klienta, restrukturalizaci dluh(, jakoz i 38) ,Zprostfedkovatelsky maklér* znamena
jakékoli jiné Ceské a zahrani¢ni typy finanéni  instituci nebo jiny  subjekt

likvidanich nebo reorganizacnich opatfeni
zpUsobenych platebni neschopnosti klienta,
véetné (i) kolektivnich fizeni zahrnujicich
realizaci aktiv a rozdéleni vynosl mezi
véfitele, akcionafe nebo c¢leny, podle
okolnosti, kterd zahrnuji jakykoli zasah

odménovany Saxo Bank a/nebo klienty za
doporudeni klientd Saxo Bank a/nebo za
poskytnuti rady takovym Kklientdm a/nebo
provedeni transakce takovych klientl vaci
Saxo Bank;

L , o w oy 39) ,Obcansky zdakonik” znamena zakon ¢.
spravnich nebo soudnich organu, vcetné . . , .
Y e . s, o 89/2012 Sb., oblansky zakonik, v platném
pfipadu, kdy jsou kolektivni fizeni ukoncena -
L ., znéni.
dohodou o narovnani nebo jinym
analogickym opatfenim, bez ohledu na to, 40) ,Emitent” znamena spolec¢nost se sidlem v

zda jsou zaloZena na insolvenci nebo jsou
dobrovolnd ¢&i povinng,(ii) opatfeni, ktera
zahrnuji jakykoli zdsah spravnich nebo
soudnich orgénd, jejichz cilem je zachovat
nebo obnovit finanéni situaci a kterd maji vliv

nékterém ¢lenském staté EU, jejiz akcie jsou
pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu
umisténém nebo plsobicim v nékterém
¢lenském staté EU;

na jiz existujici prava tretich stran, véetné 41 .Insolvencni zdkon" znamena zakon C.
Jiz exiStujict pra on stran, veetns, 182/2006 Sb., o Gpadku a zplisobech jeho
ale nikoli vyluéné, opatfeni zahrnujicich Y e . X . .
, , . . feSeni (insolvencni zakon), v platném znéni;
pozastaveni plateb, pozastaveni exekucnich
opatfeni nebo snizeni pohledavek, a (iii) 42) ,Spole¢ny ucet” znamena ucet vedeny

zahajeni exekucniho fizeni viéi klientovi, v
jehoz pribéhu jsou veskery nebo podstatna
¢ast jeho majetku zabaveny soudnim
vykonavatelem/exekutorem;

,Termin pokynu“ znamena termin stanoveny
Saxo Bank pro klienta, v némz ma Kklient
vydat pokyn ohledné Podnikové akce.

43)

dvéma nebo vice klienty soucasné, k némuz
ma kazdy z téchto klientl dispozi¢ni pravo;

LKlient spole¢ného uctu” znamena Kklienta,
ktery vede spole¢ny Ucet s jednim nebo vice
dalSimi klienty spole¢ného uUc¢tu a ma k
tomuto spole¢nému Ucétu dispozi¢ni prava
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44)

45)

46)

stejné jako ostatni klienti vedouci tentyz
spolecny ucet;

LLimitni pfikaz“ znamena pfikaz ke koupi
nebo prodeji ve chvili dosazeni nebo
pfekro¢eni konkrétniho cenového limitu a za
konkrétni ¢astku;

,Poskytovatel likvidnich prostiedkd”
znamena (i) banky, makléfre a/nebo obchodni
instituce, jejichz prostfednictvim mize Saxo
Bank kryt nebo zajistit hedgingem své
smlouvy s klienty nebo s nimiz Saxo Bank
jinak jednd ve vztahu k transakcim svych
klientd, nebo Externi poskytovatele sluzeb
uschovy, skrze néz Saxo Bank spravuje
klientské cenné papiry ulozené k ni do
Uschovy;

.Kotovana opce” znamend opcni smlouvu
mezi Saxo Bank a klientem, jejiz podminky
jsou totozné s podminkami referenéni opce;

53)

54)

55)

uzavieni, provedeni, podminky nebo
vyporadani nastroje a uplatnéni pravomoci
nebo prava ze  strany  takového
regulovaného trhu, clearingové instituce
nebo jiné organizace nebo trhu;

,MIiFID 1I” znamend smérnici MIiFID Il a
nafizeni v pfenesené pravomoci a veskeré
dalSi pfedpisy vydané na jejich zakladé;

,Smérnice MIFID II" znamena evropskou
smérnici  2014/65/EU o  trzich  pro
obchodovani s finanénimi nastroji;

.Nafizeni MIFID Il v pfenesené pravomoci”
znamend nafizeni Komise v prenesené
pravomoci 2017/565, ve znéni pozdéjsich
pfedpisl, doplfiujici smérnici 2014/65/EU,
pokud se jednd o organizac¢ni pozadavky a
provozni podminky pro investi¢ni
spole¢nosti a definované pojmy pro ucely
dané smérnice;

47) ,Koétovany derivat” znamena derivatovou 56) ,Nespravné uvedenda cena” ma vyznam
smlouvu (zahrnujici kétovanou opci) mezi uvedeny v ¢lanku 12.5;
Saxo Bank a klientem, jejiz podminky jsou 57) ,Cisty volny kapital® znamena &isty volny

48)

totozné s podminkami referen¢niho derivatu;

,Protistrana kétovaného derivatu” znamena
poskytovatele likvidnich prostfedkd, ktery (i)
uzavie smlouvu se Saxo Bank, totoznou s
pfislusnym kdétovanym derivatem a (ii)
uzavie nebo da pokyn treti strané, aby
uzavrela odpovidajici referenéni derivatovou
smlouvu;

58)

kapitdl, jak je definovan v ¢&asti Obecné
poplatky a provize, ktery tvofi zaklad pro
vypocet drokd;

Metoda vzdjemného zapocteni (netting)
znamena zpUsob, jakym se provadi
vzajemné zapocteni pozic, a je zalozena bud'
(i) na vybéru realizovaném klientem (kde je
to mozné), nebo (i) na vychozim vybéru

49) ,Marzovd pozice” znamena smlouvu Saxo Bank.
otevienou, udrzovanou a zaloZzenou na . . . o
v ; , ;. 59) Funkce obchdazeni vzajemného zapoclteni
zajiStovacim vkladu, ktery musi vzZdy . . . i,
. . - (netting circumvention) znamenaji funkce
uspokojovat pozadavek na marZzi; “x o o o S . .
umoznujici klientum zvolit si, zda daji pozici
50) ,Pozadavek na marzi“ znamena k dispozici k vzajemnému zapocteni pozic.
ozadovanou marzi, ktera se mize . s " .
b ' 60) ,Z&sady pro provadéni piikaz(” znamend

51)

prilezitostné uplatnit, jak je stanoveno
¢lankem 26;

LTvlrce trhu” znamend osobu, kterd na
organizované, nepfetrzité a systematické
bazi obchoduje na vlastni Ucet s vlastnim
kapitdlem za vlastni stanovené ceny v
souvislosti s nastroji, ¢imzZ vytvafi trh pro tyto

zasady Saxo Bank uplatriované pfi provadéni
piikazl klientl, které jsou popsany na
webovych strankdch Saxo Bank na adrese
https://www.home.saxo/cs-
cz/legal/general-business-terms/saxo-
general-business-terms;

i . 61) ,OTC" znamena ,mimo burzu“, tj. dané
nastroje; . . . , . . ,
nastroje nejsou kotovany ani obchodovany
52) ,Pravidla trhu” znamenaji pravidla, regulace, na zadném regulovaném nebo jiném trhu;
zvyklosti a praktiky, ktere jsou v danem 62) ,Out of the Money” znamend vztah mezi

okamziku platné na kterémkoliv
regulovaném trhu a v kterékoliv clearingové
instituci nebo jiné organizaci nebo trhu, a
které se podileji nebo se jinak vztahuji na

aktualni cenou podkladového aktiva a
realizaéni cenou opce, kdy v souvislosti s
prodejnimi (put) opcemi je realizacni cena
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63)
64)

niz8i nez trzni cena, a v souvislosti s kupnimi
(call) opcemi je realizacni cena vys$si nez
trzni cena.

»Strany” znamenaiji Saxo Bank a Klienta;

»Zakon o platebnim styku” znamena zakon ¢.
370/2017 Sb., o platebnim styku, v platném
znéni;

pridélovani penéz nebo naturalii
vyplacenych z tohoto zajisténi, (i) podild,
nabidek, prdv, vyhod a obecné prospéchu
jakéhokoliv druhu vzniklych, nabizenych,
vyménénych za nebo plynoucich ze
zajisténi, a (iii) rozhodovacich prav, véetné
jakychkoliv prav hlasovacich;

74) ,Retailovi klienti” znamenaji klienti, ktefi jsou
65) ,Z&kon o zpracovani osobnich udajd” klasifikovani jako retailovi, jak je tato
znamena zakon ¢&. 110/2019 Sb.,, o kategorie upravena ve smérnici MiFID Il a

66)

67)

68)

69)

70)

71)

72)

73)

zpracovani osobnich udajl, v platném znéni;

LZastava” znamena zastavni pravo s nejvyssi
prioritou na zajisténi ve prospéch Saxo Bank
vytvofené podle ¢lanku 27.1 téchto
Podminek;

L,Smluvni strana“ znamena fyzickou nebo
pravnickou osobu, kterd je protistranou
uzaviené smlouvy;

LJUZiti pro  soukromé ucely” znamena
jakékoliv nekomeréni uziti platformy pro
obchodovani klienty, ktefi jsou fyzickymi
osobami;

LProfesionaini klienti“ znamenaji klienti, ktefi
jsou klasifikovani jako profesionalni, jak je
tato kategorie upravena ve smérnici MiFID Il
a implementovéna do zakona o podnikdni na
kapitalovém trhu;

,Referenéni derivat” znamena derivatovou
smlouvu obchodovanou na regulovaném
nebo jiném trhu, kterd je totozna (i) se
souvisejicim kdtovanym derivatem a (ii) s
jakoukoliv smlouvou uzavienou mezi Saxo
Bank a Protistranou kétovaného derivatu v
souvislosti s danym Kdtovanym derivatem;

,Referencéni opce” znamena opci
obchodovanou na regulovaném nebo jiném
trhu, kterd je totozna (i) se souvisejici
kétovanou opci a (ii) s jakoukoliv smlouvou
uzavienou mezi Saxo Bank a
Poskytovatelem likvidnich prostfedkd v
souvislosti s danou Kétovanou opci;

.Regulovany trh” znamend regulovany trh
tak, jak je definovan v ¢lanku 4 odstavci (1)
bodu (21) evropské smérnice MIFID Il a
kazdy podobny d&esky nebo zahraniéni
systém nebo burza pro multilaterdini
obchodovani;

»Souvisejici prava”“ znamenaiji jakakoliv prava
souvisejici se zajisténim, véetné zejména (i)
veskerych vytézk{, dividend, urokd a dalich

75)

76)

77)

78)

implementovana do zakona o podnikani na
kapitalovém trhu;

,Saxo Bank” znamend Saxo Bank A/S,
organizaéni slozka, 1CO: 28949587, se
sidlem: Na Pofi¢i 1079/3a, Nové Mésto, 110
00 Praha 1, Ceskd republika, zapsana
v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského
soudu v Praze pod sp. zn. A 68898;

,Skupina Saxo Bank Group” znamena
v8echny subjekty, véetné Ustfedi, pobocek,
dcefinych spole¢nosti, zastoupeni a dalSich
aktudlnich &lend skupiny Saxo Bank, o nichz
Ize nalézt vSechny Uldaje na webovych
strdnkdch  Saxo Bank na  adrese
https://www.home.saxo/cs-cz/contact-us;

LZajisténé zdvazky” zahrnuji nasledujici
zavazky vyjmenované v bodech (i) az (iv)
nize (véetné), at uz vzniklé na zékladé téchto
Podminek, smlouvy, marzové pozice nebo
jinak: (i) vedkeré zdvazky klienta v(¢i Saxo
Bank nebo jakémukoli ¢lenu skupiny Saxo
Bank Group, v¢etné prava pozadovat platbu
v hotovosti nebo dodani néstrojq, (ii) veskeré
debetni zlstatky na jakémkoli u&tu, (iii)
veskeré ostatni sou¢asné a budouci zavazky
a povinnosti (at jiz skute¢né, podminéné
nebo jakékoli jiné) klienta v(&i Saxo Bank
a/nebo ¢lenu skupiny Saxo Bank Group, a (iv)
veskerd Ujma, dané, vydaje, naklady a
zdvazky jakéhokoli druhu (soucasné,
budouci, podminéné nebo jiné, vcetné
ptiméfenych pravnich poplatkl), které
mohou Saxo Bank a/nebo skupiné Saxo Bank
Group vzniknout v dGsledku vztahu s
klientem a/nebo v souvislosti s ochranou,
zachovanim nebo vymahanim pfislusnych
prav Saxo Bank;

,Sluzby”  znamenaji sluzby s produkty
poskytované Saxo Bank jejim klientdm,
zejména investi¢ni sluzby;
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79) ,Vyporadani/potvrzeni transakce” znamena 1.2 Pokud tyto Podminky odkazuji na osobu,
oznameni zaslané Saxo Bank klientovi a znamend to nejen fyzickou osobu, ale i
potvrzujici  provedeni  pfikazu  a/nebo pravnickou osobu, sdruzeni bez pravni
uzavreni smlouvy s klientem; subjektivity, partnerstvi a jiné pravnické osoby i

80) ,Zasady pro vykon prav akcionard” fyzicke osoby.
znamenaji platné zdsady Saxo Bank
umoznujici Klientdm vykon jejich 1.3 Nadpisy v t&chto Podminkach slouzi pouze pro
akcionafskych prav, které jsou uvedeny na pfehlednost a nemaji vliv na jejich obsah ani
webovych strankach Saxo Bank na adrese vyklad.
https://www.home.saxo/cs-
cz/legal/general-business-terms/saxo-
general-business-terms: 1.4 Pokud tyto Podminky odkazuji na zakon,

L provadéci vyhlasku, statut, nafizeni nebo jiny

81) "S,RD I znavmenaj smern|<,:| EU 2097/?E/ES 0 legislativni dokument, odkazuji na aktualné platné
:glc()?enéunos::ger?hkétp:)r\?:nyrili(CIg::i;umi vz znéni tohoto zadkona, provadéci vyhlasky, statutu,
smérnici EU 2017/828, jiz se méni smérnice nafizeni nebo jiného legislativniho dokumentu.
2007/36/ES o dlouhodobém zapojeni
akciondfd; 2. Uznanirizika

82) ,Prikaz Stop” znamena prikaz koupit nebo 2.1 Klient bere na védomi, uznava a chape, ze:

83)

84)

85)

86)

87)

88)

89)

prodat, jakmile cena aktiva dosahne urcité
hladiny;

JPodfizené zplsobilé zavazky” znamenaji
takové podfizené zplsobilé zavazky, o nichz
se hovofi v paragrafu 12 Nafizeni na ochranu
investord;

»~Podminky” maiji vyznam uvedeny v ¢lanku
1.1;

,GDPR" znamena nafizeni EU 2016/679 o
ochrané& osobnich Gdajd, v platném znéni;

,Tick” znamena minimalni ¢astku, o kterou se
mlZe cena nebo hodnota nastroje zménit
nahoru nebo dold v souladu s trznimi pravidly
pfislusného regulovaného trhu.

M

,Obchodni depozitdi” znamena obchodni
depozitar registrovany v souladu s ¢lankem
55 EMIR nebo uznavany podle ¢&lanku 77
EMIR a vybrany Saxo Bank podle jejiho
vyhradniho uvazeni;

,Obchodni platforma” znamena jakoukoliv
platformu pro online obchodovani, kterou
dava k dispozici Saxo Bank na zakladé
téchto Podminek;

.,Zakon o dohledu nad kapitdlovym trhem”
znamenad zakon ¢. 15/1998 Sb., o dohledu v
oblasti kapitdlového trhu a o zméné a
doplnéni dal$ich zakond, v platném znéni.

1) Marzové pozice jsou velmi spekulativni,
mohou zahrnovat vysoky stupen rizika a jsou
vhodné jen pro osoby, které akceptuji riziko
ztraty nad rémec jejich zajisténi u Saxo Bank;

2) protoze u marzovych pozic je Ccasto
vyzadovana nizka uroven zajisténi, zmény
cen podkladového nastroje mohou vést k
vysokym ztrdtdm, které mohou vyznamné
pfesahnout klientovu investici i zajisténi u
Saxo Bank;

3) kdyz klient da pfikaz nebo pozadavek Saxo
Bank k uzavfeni smlouvy o nakupu néjakého
nastroje, kazdy zisk ¢i ztrata z takové
smlouvy bude vyhradné na ucet a riziko
klienta;

4) pokud nebude konkrétné dohodnuto jinak,
neni Saxo Bank povinna provadét zadné
pribézné monitorovani probihajicich
transakci klienta, a to ani automatické, ani
manualni. Saxo Bank proto nemize byt
odpovédna za to, Ze se transakce nevyuviji
podle ocekavani klienta, pfipadné v jeho
neprospeéch;

5) kazda investice zahrnuje rizika a klient
nedostava zadné ujisténi o opaku ani zadné
zaruky zisku nebo podobnd prohlaseni od
Saxo Bank, zadného clena skupiny Saxo
Bank Group, zadného
Zprostfedkovatelského makléfe nebo jejich
zastupcd.
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2.2

2.3

3.1

3.2

Pfed jakoukoli transakci se retailovy klient
zavazuje seznamit se s kliCovymi informacemi
k rizikim v pfiloze téchto Podminek a dal&imi
informacemi k rizikdm obdrzenymi od Saxo
Banka, dostupnymi v obchodni platformé nebo na
webovych strankach Saxo Bank, zejména v sekci
Informace o riziku - Obecnd rizika a Rizika
komplexnich produktl, dostupné na adresach
https://www.home.saxo/cs-cz/legal/risk-
warning/saxo-risk-warning a
https://www.home.saxo/cs-cz/legal/risk-
warning/risk-disclosure-complex-products.

Je tfeba poznamenat, Ze Ucelem seznameni se
s témito informacemi je umoznit retailovym
klientdm porozumét souvisejicim rizikim. Pokud
témto informacim retailovy klient z jakéhokoliv
dlvodu neporozumi, je odpovédnosti retailového
klienta odlozit svou investici a pokud ji pfesto
provede, sdm za ni nese odpovédnost.

3. Kategorizace klientl a
ochrana investorl

Saxo Bank déli své klienty do tfi hlavnich kategorii
v souladu s pravidly upravenymi ve smérnici
MIiFID 1l a implementovanymi do zakona o
podnikani na kapitdlovém trhu: zplsobilé
protistrany, profesionalni klienti a retailovi klienti.

Klientdim v jednotlivych kategoriich pfifazuje Saxo

Bank rtzné Urovné zakonné ochrany. Nejvétsiho

stupné zdkonné ochrany se dostava retailovym

klientdm. Profesiondini klienti a zplsobilé
protistrany jsou povazovani za zkuSengjsi,
znalejsi a sofistikovanéjsi klienty schopné lepsiho
posouzeni vlastnich rizik, proto se jim zakonné
ochrany dostadvd v mensi mife. Na rozdil od
profesionalnich klientl a zplsobilych protistran
mohou retailovi klienti vyuzivat mimo jiné
nasledujici pfidané zakonné ochrany podle

pravidel upravenych ve smérnici MIiFID Il a

implementovanych do zdkona o podnikdni na

kapitalovém trhu:

i. pokud Saxo Bank poskytne retailovému
klientovi informace o finan¢nim nastroji, ktery
je predmétem aktudlni vefejné nabidky, v jejiz
souvislosti byl vydan prospekt, informuje
Saxo Bank zavc€as pred poskytnutim sluzby
retailového klienta, kde je dany prospekt
vefejné dostupny. Ve vztahu k akciim

iv.

Vi.

SAXO

BE INVESTED

podnikl  kolektivniho  investovani  do
pfevoditelnych cennych papird (UCITS) a
alternativnich  investiénich  fond( (AIF)
nabidne Saxo Bank pfed investovanim do
takovych akcii retailovym klientem a/nebo na
jeho Zadost tomuto retailovému Kklientovi
pfislusny prospekt, dokument kliCovych
informaci pro investory nebo dokument s
vyznamnymi informacemi pro investory
(podle okolnosti);

pokud Saxo Bank spravuje Ucet retailového
klienta, za jistych okolnosti je povinna
informovat retailového klienta o zahdjeni
poklesu vychozi ceny finanéniho nastroje;

pokud Saxo Bank provadi prikaz ve prospéch
retailového klienta, podléha to Povinnosti
nejlepsiho provedeni:

a) a to ve smyslu celkové Uhrady,
predstavujici cenu finanéniho nastroje a
naklady provedeni pfikazu, se zahrnutim
nakladd vynalozenych retailovym
klientem v  pfimé souvislosti s
provedenym ptikazem; a

b) nejlepSi provedeni se stane hlavnim
pravidlem, podle kterého bude celkova
Uhrada hrazend retailovym Kklientem
nejmensi mozna;

pokud Saxo Bank bude provadét prikaz
jménem retailového Kklienta, poskytne
takovému klientovi Zasady pro provadéni
piikazd, v nichz bude uveden odkaz na
aktualni kvalitativni data provadéni piikazd
publikovand v souladu s c¢lankem 27
odstavcem (3) smérnice MIFID I, a to pro
kazdou provadéjici jednotku uvedenou
v Zasadach pro provadéni piikaz{;

pokud Saxo Bank bude provadét prikaz
jménem retailového klienta, je povinna jej
informovat o kazdé zdsadni prekazce
fadného provedeni pfikazu, a to ihned,
jakmile se o ni dozvi;

pokud Saxo Bank nabidne retailovému
klientovi investi¢ni sluzbu spole¢né s jinou
sluZzbou nebo produktem v radmci balicku
nebo jako podminku takové dohody nebo
bali¢ku, a pokud bude pravdépodobné, ze
riziko plynouci z takové dohody nebo
balicku nabizeného retailovému klientovi
bude odlisné od rizik souvisejicich s
jednotlivymi slozkami balicku, pokud by
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3.3

3.4

3.5

byly realizovdny samostatné, je Saxo Bank
povinna prfedlozit klientovi odpovidajici
popis jednotlivych soucasti dohody nebo
bali¢ku a vysvétlit mu zplsob, jakym jejich
vzajemna interakce méni souvisejici rizika;

vii. s vyhradou ¢lanku 3.7, pokud bude Saxo
Bank provadét prikaz jménem retailového
klienta nebo mu nabizet Podfizené

zplsobilé zavazky, vyzada si Saxo Bank od
retailového klienta relevantni a povinné
informace, aby mohla posoudit, zda
produkt nebo sluzba, které Saxo Bank
nabizi nebo retailovy klient poZaduje, jsou
pro tohoto klienta pfimérené nebo vhodné;

viii. pokud Saxo Bank poskytne retailovému
klientovi informace obsahujici Udaje o
minulém vykonu finanéniho nastroje,

finan¢niho indexu nebo investi¢ni sluzby a
tyto Udaje budou vychazet z Cisel
uvadénych v jiné méné nez v méné
¢lenského statu EU, jehoz je retailovy klient
rezidentem, je Saxo Bank povinna tuto
ménu jasné uvést spolecné s vystrahou, ze
navratnost se mlze zvySovat nebo snizovat
podle fluktuaci sménného kurzu dané cizi
meény.

Klienti maji prdvo zadat zménu kategorizace a s
ni spojené zvys$eni nebo snizeni Urovné zakonné
ochrany, na niz maji ndrok, a to s pfihlédnutim k
¢lanku 3.2. Saxo Bank pfi navazovani smluvniho
vztahu kategorizuje klienty jako retailové klienty.
Zafazeni klienta do kategorie profesiondlniho
klienta nebo zpUsobilé protistrany (at uz obecné,
nebo ve vztahu ke konkrétnimu produktu c¢i
sluzbé) je mozné pouze na zakladé vyslovné
Zadosti klienta a za predpokladu, ze klient spini
podminky stanovené pfislusnymi  pravnimi
predpisy, zejména zakonem o podnikani na
kapitalovém trhu; v pfipadé zarazeni do kategorie
zpUlsobilé protistrany je soufasné vyzadovan
vyslovny souhlas klienta s takovym zafazenim.
Saxo Bank mUze z vlastni iniciativy (i) pfistupovat
ke zplsobilé protistrané jako k profesionalnimu
klientovi nebo retailovému klientovi, nebo (ii)
pristupovat k profesionalnimu klientovi jako k
retailovému klientovi, a tim zvysSit Uroven zakonné
ochrany poskytované danému klientovi.

Kategorizace klientll neni natrvalo a klient je
povinen neprodlené prlibézné informovat Saxo

3.6

3.7
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Bank o jakékoliv zméné postaveni nebo situace,
ktera by mohla mit na jeho kategorizaci vliv.

Klient bere na védomi, Ze sluzby nabizené Saxo
Bank klientim mohou zdaviset na jejich
kategorizaci, a proto nemusi byt v8echny sluzby
dostupné véem typUlm klient(.

Klient bere na védomi, uvédomuje si a souhlasi s
tim, Ze Saxo Bank neni povinna posuzovat
pfiméfenost nebo vhodnost nastrojd nebo sluzeb
poskytovanych nebo nabizenych klientovi, pokud
budou splnény podminky poskytovani sluzby
vyhradné spocivajici v provedeni ptikazu
stanovené v zadkoné o podnikani na kapitalovém
trhu, a klient tedy za téchto okolnosti netézi z
ochrany podle ustanoveni § 15i zdkona o
podnikani na kapitadlovém trhu. Tato vyjimka pro
sluzby spodivajici vyhradné v provadéni piikazl
se vztahuje tehdy, pokud:

i. Saxo Bank poskytuje klientovi sluzby
predstavované pouze provedenim,
pFijmem nebo pfedanim pfikazd klienta, a
to jak s prfidruzenymi sluzbami nebo bez
nich;

ii. se tyto sluzby vztahuji na jakykoliv
z jednoduchych (nekomplexnich)
finanénich nastrojl ve smyslu ustanoveni
§ 15k odst. 3 zdkona o podnikani na
kapitdlovém trhu (ve znéni dopliujiciho
¢lanku 57 nafizeni MIFID Il v pfenesené
pravomoci);

iii. jsou tyto sluzby poskytovany z iniciativy
klienta; a

iv. Saxo Bank plni dal$i své povinnosti podle
ustanoveni § 15k odst. 1 zakona o
podnikani na kapitalovém trhu.

SLUZBY A OBCHODOVANI

4.1

4.2

4. Sluzby

Saxo Bank poskytuje rlizné bankovni sluzby a
sluzby souvisejici s obchodovanim. Pokud
nebude vyslovné pisemné dohodnuto jinak,
v8echny sluzby, které Saxo Bank poskytuje
klientdm, se fidi témito Podminkami.

Povaha a rizika ndstrojli vztahujicich se k
poskytovanym sluzbam jsou obecné popsany na
webovych strankach Saxo Bank na adrese
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4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

5.2

https://www.home.saxo/cs-cz/legal/risk-
warning/risk-disclosure-complex-products.

Klient a Saxo Bank budou uzavirat smlouvy, v
nichz budou smluvnimi stranami. Saxo Bank m{ze
dle svého uvazeni pojistit nebo zajistit hedgingem
smlouvy se svymi Poskytovateli likvidnich
prostfedkd, ale klient nemuUze vadi
Poskytovatellm likvidnich prostiedkd Saxo Bank
uplathovat zadné postihy.

Saxo Bank bude opravnéna povazovat klienta za
smluvni stranu ve vztahu ke kazdé uzaviené
smlouvé, a to i tehdy, pokud klient na zakladé
dohody se tfeti stranou bude jednat jako
Zastupce treti strany, bez ohledu na to, zda klient
svou dohodu se tfeti stranou Saxo Bank oznamil
¢i nikoliv.

Bez ohledu na ostatni ustanoveni téchto
Podminek je Saxo Bank pfi poskytovani sluzeb
opravnéna zakdzat pfistup nebo jednotlivé
moznosti pfistupu ke své obchodni platformé z
uréitych zemi nebo provést opatfeni, ktera bude
povazovat za nezbytnd a pfiméfend pro ucely
dodrzeni Pravidel trhu, rozhodnuti a dohod s
Regulovanymi nebo jinymi trhy, Poskytovateli
likvidnich prostfedkl nebo vefejnymi organy a
platnymi zakony.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Zze Saxo
Bank mize bez pfedchoziho oznameni klientovi
upravit (kreditni nebo debetni stranu) Ucet
klienta, aby opravila protipravnosti plynouci
zejména z Podnikovych akci nebo nezaplacenych
dani, a to bez jakychkoliv zavazk( vi¢i klientovi.
Klient se zavazuje neprodlené nahradit Saxo Bank
veskeré prostfedky nebo nastroje predané za
téchto okolnosti klientovi.

5. Rady a doporuceni

Saxo Bank poskytuje klientdm pouze sluzby
omezené na provadéni pfikazd, pokud neni
dohodnuto jinak. Saxo Bank se nezavazuje
poskytovat individudini poradenstvi, dohled,
informace ¢&i doporuceni tykajici se jakéhokoliv
nastroje nebo sluzby.

Pokud Saxo Bank poskytne Kklientovi rady,
informace nebo doporuceni, nejsou tyto rady,
informace nebo doporuceni poskytovany na
nezavislé bazi a Saxo Bank neposkytuje Zadné
prohldseni, zaruky ani garance ohledné
ziskovosti, presnosti nebo Uplnosti téchto rad,
informaci nebo doporuceni a nenese za né

5.3

54
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zadnou odpovédnost, pokud se nedopusti hrubé
nedbalosti, za niz nese odpovédnost podle
téchto Podminek.

Saxo Bank neposkytuje klientdm dafové
poradenstvi. Saxo Bank vyzyva klienty, aby
ohledné darovych dopadd poskytovanych sluzeb
vyhledali nezdvislé poradenstvi u svych
finan¢nich poradcd, auditorl a/nebo pravnich
poradcQ.

Klient bere na védomi, uvédomuje si a souhlasi s
tim, Zze (i) zadna doporuceni ani informace
sdélené Saxo Bank nepfedstavuji nabidku k
uzavfeni smlouvy ani nabidku k nakupu nebo
prodeji ani vyzvu k podani nabidky k nakupu nebo
prodeji jakéhokoli nastroje a (i) takova
doporuceni a informace, i kdyz vychazeji z
informaci ze zdrojd, které Saxo Bank povaZzuje za
spolehlivé, mohou byt zaloZzeny vyhradné na
nazoru maklére a (iii) jakékoli sdélené informace
mohou byt neuplné a mohou byt neovérené
a/nebo neovéfitelné.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6. Pfikazy a pokyny

Klient mdze davat Saxo Bank pokyny a pfikazy
pouze prostiednictvim obchodni platformy nebo
telefonicky, pfi¢emz v obou pfipadech predchazi
jejich pfijeti verifikace klienta. Ve vyjimecnych a
oddvodnénych pfipadech mliZze Saxo Bank, podle
svého uvazeni a po individudlnim posouzeni
konkrétni situace, umoznit vyuziti formulare pro
odpis pozic nebo uzavieni uc¢tu, zejména pokud
klient neni objektivné schopen pfihldsit se do
obchodni platformy. Na umoznéni tohoto postupu
nevznikd Kklientovi pravni ndarok. Udélovani
piikazl po telefonu mize byt pfedmétem vy3si
provize Saxo Bank nez udélovani pfikazd
prostiednictvim obchodni platformy.

Pokyny a pfikazy vydané klientem a pfijaté Saxo
Bank jsou pro klienta zavazné. Pokud si klient
bude prat stahnout pokyn nebo pfikaz Saxo Bank
pfed jeho provedenim, je povinen kontaktovat
Saxo Bank prostfednictvim obchodni platformy
nebo telefonicky a pozadat o zruseni pfikazu
nebo pokynu, které v§ak Saxo Bank neni povinna
akceptovat. Pozadavek na zru$eni piikazu mize
byt predlozen prostfednictvim  obchodni
platformy nebo telefonicky na Cisle Saxo Bank, s
tim, Ze pozadavky na zrudeni pfikazl bez spinéni
pozadavku na marzi mize rozhodovat pouze
Saxo Bank. Pokyn nebo pfikaz neni zrusen, dokud
klient neobdrzi od Saxo Bank pisemné potvrzeni
o zruseni.

Zadny pokyn nebo ptikaz klienta neni pro Saxo
Bank zavazny, dokud jej Saxo Bank neakceptuje.
Z4dna zavazna smlouva ani transakce neni
povazovana za uzavienou, dokud ji Saxo Bank
nezaznamena jako uzavienou a nepotvrdi
klientovi prostfednictvim Vyporadani/potvrzeni
transakce, s vyhradou ¢lanku 12. Pokud nastane
Uddlost poruseni, vyhrazuje si Saxo Bank pravo
vypocitat cistou c&astku dluznou kteroukoliv
stranou v souladu s témito Podminkami, bez

ohledu na poskytnuté Vyporadani/potvrzeni
transakce.
Pouze Vyporadani/potvrzeni transakce

predlozené klientovi predstavuje potvrzeni Saxo
Bank, Ze smlouvu nebo pfikaz provede. Za
potvrzeni Saxo Bank o provedeni smlouvy nebo
pfikazu se nepovazuje potvrzeni vystavené
samotnou obchodni platformou poté, co klient

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10
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pfedd pokyn nebo pfikaz prostfednictvim této
platformy.

Pokud se klient bude domnivat, Ze vydal Saxo
Bank prikaz nebo pokyn, ale neobdrzi
Vyporadani/potvrzeni transakce, musi ihned
kontaktovat Saxo Bank. Pokud tak neucini, mdze
Saxo Bank podle svého vyhradniho uvazeni
takovy ptikaz, transakci nebo smlouvu povazovat
za neexistujici, prestoze je obdrzela.

Saxo Bank bude fesit pfikazy a pokyny v souladu
se svymi Zasadami pro provadéni pfikazl a podle
platnych zakonl. Pokud se bude Saxo Bank
domnivat, Ze neni rozumné proveditelné jednat
na zakladé pokynu nebo prikazu klienta v
pfiméfené Ihaté, mdze (i) odloZit jednani na
zakladé takového pokynu nebo pfikazu na tak
dlouho, dokud nenabude presvédceni, Ze je
proveditelné, nebo (ii) oznamit klientovi, Ze Saxo
Bank na zakladé pokynu nebo prikazu klienta
jednat nebude. Saxo Bank mUze zrusit piikaz
tykajici se ndstroje, pokud je dany ndstroj na
pfislusném trhu docasné stazen z obchodovani
nebo preveden na observacéni seznam.

Saxo Bank neni odpovédna za pfipadny usly zisk
nebo ztratu pfilezitosti z dGvodu neprovedeni
pfikazu/pokynu klienta nebo prodleni s jeho
provedenim.

Saxo Bank podporuje rizné druhy pfikazd, které
jsou popsany v Zasadach pro provadéni piikaz( a
provddény podle nich. Aby nebylo pochyb, u
limitnich a stop pfikazl neni zaruéeno, Ze budou
proveditelné za cenu nebo Castku stanovenou
klientem, ale Saxo Bank zarucuje, Ze je provede
podle Zasad pro provadéni ptikazl Saxo Bank,
pokud na strané klienta nenastane Udalost
poruseni.

Klient je odpovédny za (i) vSechny pokyny a
prikazy, které vydal, (ii) presnost informaci
predanych po internetu jménem Kklienta a (iii)
hesla a ostatni prostfedky osobni identifikace
zavedené pro Ucely ovérfeni totoznosti klienta.

Saxo Bank mdze odmitnout jednat na zakladé
pokynu nebo pfikazu klienta nebo jakékoliv osoby
povérené klientem, pokud se bude pfimérené
domnivat, Ze transakce podle predlozeného
pokynu muize porusit napfiklad Pravidla trhu,
obvyklé trzni praktiky a/nebo platné zakony,
véetné zakonl proti legalizaci vynos( z trestné
¢innosti a zakonl o zakazu obchodovani na
zékladé nevefejnych informaci. Dale mize Saxo
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6.11

6.12

7.1

Bank odmitnout jednat, pokud by jeji jednani
predstavovalo ekonomickeé riziko pro klienta nebo
Saxo Bank nebo by mohlo ohrozit prava Saxo
Bank dana témito Podminkami.

Na ochranu klienta pfed podvody mdze Saxo
Bank odloZit realizaci nebo zcela odmitnout
pokyny, které bude povazovat za neobvyklé nebo
podezielé. Saxo Bank mlzZe také zablokovat nebo
uvalit omezeni na ucet klienta, vCetné zakazu
otevreni novych pozic na U¢tu (oznacovano jako
Pouze omezeni), dokud nebude potvrzeno, Ze je
to skutec¢né klient, ktery dany pokyn vydal.
Povinnosti klienta je udrzovat svoje kontaktni
Udaje aktualni, aby Saxo Bank mohla rychle
ovérovat prijaté pokyny.

Pokud klient neni finanéni instituce, bere na
védomi, ze pokud se rozhodne uzavfit smlouvu
ohledné komodit a neozndmi Saxo Bank néco
jiného, bude Saxo Bank predpokladat, Zze klient
takovou smlouvu neuzavird za U€elem snizeni
rizika pfimo souvisejiciho s komeréni cCinnosti
klienta, jak je definovano ¢lankem 7 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci nafizeni Komise v
pfenesené pravomoci 2022/1302. Pokud bude
mit klient v Umyslu uzavfit takovou smlouvu za
timto ucelem, je povinen o tom Saxo Bank ihned
uvédomit.

7. Jednani a komunikace

Saxo Bank poskytuje informace podle zakona o
podnikani na kapitdlovém trhu Kklientovi v
elektronické podobé, ledaze klient, ktery neni
profesiondlnim zékaznikem, pozada o
poskytovani informaci v listinné podobé a v
takovém pfipadé mu Saxo Bank poskytuje
informace podle tohoto zdkona v listinné podobé
bezplatné. Saxo Bank v dostate¢ném predstihu
pred uzavienim smlouvy nebo pred tim nez klient,
ktery je spotfebitelem, ucini zdvaznou nabidku,
sdéli spotrebiteli v textové podobé udaje podle §
1843 obdanského zakoniku. Byla-li smlouva
uzaviena na Zadost spotiebitele s pouzitim
takovych prostiedkd komunikace na dalku, které
neumoznuji sdélit smluvni podminky a dalsi Udaje
v souladu s § 1843 obcCanského zakoniku, Saxo
Bank splini tuto povinnost okamzité po uzavreni
smlouvy. Pozdda-li o to spotrebitel kdykoli za
trvani zadvazku ze smlouvy, ma pravo dostat
smluvni podminky v tisténé podobé, jakoz i pravo
zménit zplsob komunikace na dalku, pokud to
neodporuje povaze poskytovanych sluzeb ani
uzaviené smlouve. Smlouvu uzavienou

7.2

7.3

7.4

7.5
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s klientem poskytuje Saxo Bank klientovi
v elektronické podobé na trvalém nosici dat. Saxo
Bank dale poskytuje klientovi na trvalém nosici
dat pfiméfené informace o sluzbach, které mu
poskytla. Z obchodni platformy si klient kdykoliv
mdze stdhnout a vytisknout zpravy o obchodni
ginnosti, zOstatky Gcétd, vypisy z Uétl a prehledy
uctd.

PFehledy uétl, vypisy z Gétl a dalsi reporty jsou
klientovi pribézné dostupné v obchodni
platformé, odkud si je mdze kdykoliv podle svého
uvazeni stahnout a vytisknout. Tim neni dotéena
povinnost Saxo Bank poskytovat klientovi vypisy
a dal$i informace v rozsahu a ve Ihltach
stanovenych platnymi pravnimi pfedpisy.

Saxo Bank bude klientovi poskytovat zpravy o
poskytovanych sluzbach, vcéetné pravidelnych
sdéleni a reportl, v souladu se zakonem o
podnikani na kapitalovém trhu, obcanskym
zdkonikem a dalsimi platnymi pravnimi pfedpisy.
Reporty jsou soudasné klientovi pribézné
dostupné v obchodni platformé ke stazeni podle
jeho uvazeni.

Pfi provadéni pfikazu Saxo Bank jménem klienta
je Saxo Bank povinna poskytovat klientovi
potvrzeni a dalsi informace o provedeni pfikazu v
rozsahu a ve Ih(tach stanovenych platnymi
pravnimi pfedpisy. Saxo Bank je dale povinna:

i. s vyhradou ¢lanku 6, neprodlené
poskytnout klientovi na trvalém nosici
podstatné informace tykajici se provedeni
pfisluSsného prikazu; a

ii. s vyhradou c¢lanku 6, predlozit klientovi
Vyporadani/potvrzeni transakce, a to co
nejdfive, nejpozdéji prvni pracovni den po
provedeni prikazu, nebo pokud
vyporadani/potvrzeni transakce zavisi na
tom, az Saxo Bank obdrzi potvrzeni od tfeti
strany, nejpozdé&ji prvni pracovni den poté,
co toto potvrzeni od tfeti strany obdrzela.

Jakékoliv ozndmeni nebo jind komunikace Saxo
Bank zaslana klientovi, véetné vypisl z uctd a
Vyporadani/potvrzeni transakce, mize byt Saxo
Bank podle jejiho vlastniho uvazeni zasldna v
elektronické podobé e-mailem nebo zobrazenim
v piehledu ¢t klienta na obchodni platformé;
informace budou poskytnuty na trvalém nosici,
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7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

pokud tak pozaduji platné pravni predpisy. Klient
je povinen Saxo Bank pro tyto ucely poskytnout
svou e-mailovou adresu. E-mail bude povazovan
za obdrzeny klientem v okamziku jeho odeslani
Saxo Bank. Saxo Bank nenese odpovédnost za
Zzadné prodleni, zmény, pfesmérovani nebo jiné
zadsahy do e-mailu nebo jiného sdéleni po jeho
odeslani ze Saxo Bank. Sdéleni v Uc¢tu klienta na
obchodni platformé bude povazovano za
obdrzené klientem po jeho umisténi Saxo Bank na
jeji obchodni platformu. Je povinnosti klienta
zajistit, aby nastaveni jeho softwaru a hardwaru
nebranilo klientovi v pfijimani e-maild od Saxo
Bank nebo v pfistupu na obchodni platformu Saxo
Bank.

Klient mize Saxo Bank kontaktovat
prostfednictvim obchodni platformy, telefonicky
na Cisle +420 226 238 384, pomoci kontaktnich
Udajd uvedenych na webovych strdnkach Saxo
Bank na adrese https://www.home.saxo/cs-cz
nebo v téchto Podminkach.

Klient je povinen ovéfit si obsah kazdého sdéleni,
oznameni, vypisu nebo dokumentu od Saxo Bank,
at uz byly zaslany elektronicky nebo v papirové
podobé. Tento obsah, pokud nebude obsahovat
zjevné chyby, bude povazovan za smérodatny
dlkaz, leda by klient pisemné& oznamil Saxo Bank
opak, a to ihned po obdrzeni takové komunikace,
sdéleni, ozndmeni, vypisu nebo dokumentu.

Na ochranu zajmQ klienta a/nebo Saxo Bank je
klient povinen neprodlené provést kazdy ukon
prfimérené pozadovany Saxo Bank, napfiklad ve
vztahu k Podnikovym akcim. Pokud tak klient
neprodlené neudini, mize Saxo Bank podle svého
vyhradniho uvazeni provést, na naklady klienta,
takové kroky, které bude povazovat za nezbytné
nebo zddouci pro svou ochranu nebo ochranu
klienta. Toto ustanoveni se obdobné vztahuje na
situace, kdy Saxo Bank nebude schopna navazat
s klientem kontakt.

Saxo Bank mlze (ale nemusi) pozadovat
potvrzeniv takové podobég, jakou bude pfiméfené
potfebovat, pokud to bude povazovat za nutné v
souvislosti s pokynem zrudit ucet nebo odeslat
prostfedky dluzné klientovi, nebo pokud to v
takové souvislosti bude povazovat za zadouci.

Klient musi byt schopen komunikovat se Saxo
Bank a pfijimat dokumenty, ozndmeni a dalsi
informace v ¢eském nebo v anglickém jazyce.
Saxo Bank mudze sklientem komunikovat,
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poskytovat oznameni, dokumenty a dalsi
informace i v jiném jazyce, na kterém se obé
strany dohodnou. K tomu klient udéli Saxo Bank
potfebny souhlas, v opa¢ném pfipadé nebude
sluzby mozné poskytnout. Klient tedy bere na
védomi, Ze pfislusnd komunikace, oznameni,
dokumenty a informace mohou byt poskytovany
v ¢estiné, angli¢tiné i v dalSich oboustranné
dohodnutych jazycich.

8. PIna moc

Pokud si klient preje povolit treti strané
obchodovat z Uc¢tu klienta, musi pro ni vystavit
samostatnou plnou moc. V takovém pfipadé Saxo
Bank pozaduje vyuzit jeden z jejich formulaid piné
moci. Vystavenou plnou moc musi Saxo Bank
schvalit. Schvalenému drziteli plné moci vystavi
Saxo Bank osobni uZzivatelsky identifikdtor a
heslo. Saxo Bank mUze pfislibit registraci pouze
jedné piné moci na kazdého klienta. Pokud si
klient bude prat tuto plnou moc odvolat,
prodlouzit nebo ji udélit jiné osobé, musi o tom
pisemné informovat Saxo Bank.

Saxo Bank je opravnéna pfijimat pokyny od
jakékoliv osoby povérené klientem a spoléhat na
pravost jakékoliv plné moci udélené jiné osobé,
ktera bude plsobit jako fadné ovéfena.

Klient je vUci Saxo Bank odpovédny za pfipadnou
Ujmu, kterou by Saxo Bank utrpéla nasledkem
pokynd osoby s vyslovnou nebo tichou plnou
moci davat Saxo Bank pokyny jménem klienta.

9. Pouzivani obchodni platformy

Technické pozadavky, které musi splfovat
zafizeni klienta, operacni systém, internetové
pfipojeni atd., jsou popsany na webovych
strankach Saxo Bank na
adresehttps://www.help.saxo/hc/cs/categories/
360004545492-Technick%C3%A1-podpora.

Pfi pfihlasovani na obchodni platformu musi klient
zadat své uzivatelské identifika¢ni Udaje a heslo.
Klient si musi svoje heslo dobfe zapamatovat.
Zadani nespradvného hesla pétkrdt po sobé
spojeni automaticky ukondi a identifikator klienta
zablokuje. Saxo Bank klienta informuje o ukonceni
platnosti/zablokovani  identifikaénich  Gdajl
klienta a podle moznosti i o divodu, pro¢ k tomu
doslo, jesté pred ukoncéenim/zablokovanim, nebo
pokud to nebude mozné, pak ihned poté, pokud
poskytnuti téchto informaci nebude ohroZovat
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9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

objektivné zdlvodnitelné bezpeénostni dlvody
blokace.

Pokud klient zjisti nebo nabude podezfeni, ze
obchodni platforma byla pouzita neopravnéné
a/nebo Ze bylo heslo klienta odcizeno treti
stranou, je povinen ihned to ozndmit Saxo Bank
telefonicky na Cislo +420 226 238 384, aby Saxo
Bank mohla heslo, Ucet a obchodni platformu
zablokovat. Zablokovani obchodni platformy
zabrani tfetim stranam v neopravnéném pfistupu
na ni. Oteviené prikazy a pozice vlozené na
obchodni platformu pfed zablokovanim nebudou
ovlivnény, pokud si to klient vyslovné nevyzada.
Po zablokovani hesla si mdze klient pozadat o
nové heslo.

Saxo Bank mlzZe bez oznameni pozastavit nebo
zakdzat vyuzivani obchodni platformy klientem z
nasledujicich ddvod:

1) pokud se bude divodné& domnivat, ze klient
bezpecné neuchovava svoje heslo v tajnosti;

2) pokud pojme podezieni, Ze heslo nebo lcet
klienta jsou pouzivany podvodné nebo bez
svoleni klienta; a/nebo

3) pokud to bude povazovat za vhodné na
ochranu klientova uctu.

Klient je povinen uchovavat svoje heslo v tajnosti
a zajistit, aby k U&tu (Gétdm) a obchodni
platform& neumoznil pfistup neoprdvnénym
tfetim stranam.

S vyhradou ¢lanku 9.8 a mandatornich zdkonnych
pozadavk( je klient odpovédny Saxo Bank za
vydané prikazy a uzaviené smlouvy vyuzivajici
heslo klienta a za kazdé jiné vyuZiti, a to i kdyz se
ukaze, Ze toto vyuziti bylo neopravnéné.

Pravo vyuzivat obchodni platformu je pfisné
osobni a klient nesmi povolit vyuZivani svych
identifikaénich udaji a/nebo hesla zadnym jinym
stranédm.

Klient nenese odpovédnost za zneuziti nebo jiné
neopravnéné pouziti obchodni platformy, k
némuz doslo poté, co klient zaslal Saxo Bank
oznameni podle ¢lanku 9.3 a Saxo Bank méla
pfiméfenou dobu na to, aby na zédkladé takového
oznameni jednala.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

SAXO
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10. Prevod prostiedkd

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, ze pro
zabezpeceni totoznosti prevodce/klienta
umozfiuje Saxo Bank pfevody prostiedk( z a na
Ucty klienta u Saxo Bank na nebo z vlastnich Gt
klienta u jinych bank. S tim souvisi skute¢nosti, ze
Saxo Bank musi obdrzet dostate¢né informace o
pfevodu od prevadéjici banky, aby mohla
pfislusného klienta a ucet pro zauctovani
prostfedkl identifikovat. Proto klient bere na
védomi a souhlasi s tim, Ze Saxo Bank je schopna
umistit a zauctovat prevedené prostredky pouze
tehdy, pokud mUze fadné identifikovat klienta a
ucet, na ktery maji byt prostfedky zauctovany.

V pfipadé prichozich plateb jsou prostfedky
zalctovany a zpfistupnény klientovi na jeho Uc¢tu
neprodlené po jejich obdrzeni Saxo Bank v
souladu s platnymi zdkony, za predpokladu
Uplnosti a spravnosti pfislusného pokynu.
Prostfedky nebudou vzaty do Uvahy pro ucely
pozadavku klienta na marzi, dokud nebudou
zalctovany a nebudou na Uctu klienta k dispozici.

Pokud bude klient prevadét prostiedky mezi
dvéma ucty vedenymi Saxo Bank, budou tyto
prostiedky pfistupné na pfijimajicim uctu jesté v
den pfevodu.

Platby na ucet klienta budou Saxo Bank viozeny
za predpokladu, Ze doty¢nou c&astku skutecné
obdrzi. To plati bez ohledu na to, zda byla tato
skute¢nost vyslovné uvedena na pfijmovych
dokladech nebo jinych ozndmenich platby nebo
poZadavcich na platbu.

Klient bere na védomi a zavazuje se vzdycky
poskytnout Saxo Bank UpIné a spravné platebni
Udaje, pokud dava prikaz k platbé, véetné Cisla
uctu v mezindrodnim formatu IBAN a kédu SWIFT
(BIC), kde je to relevantni. Pfi poskytovani udajd
k platbé je klient povinen kontaktovat Saxo Bank
bud prostfednictvim obchodni platformy, nebo
telefonicky pokud Saxo Bank tyto informace
neobdrzi, nenese odpovédnost za provedeni
prevodu ani za jakakoliv prodleni nebo
vicendklady, které vzniknou napfiklad v pfipadé
neuvedeni Cisla U¢tu ve formatu IBAN nebo
SWIFT (BIC) koédu.

Klient uznava, Ze Saxo Bank nemlZe nést
odpovédnost za pocet dni, které uplynou mezi
prevodem prostiedkd odesilajici bankou a jejich
pfijmem Saxo Bank a zau¢tovanim na ucet klienta.
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10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

10.14

Klient je povinen zajistit, aby veskeré prostfedky
urCené k prevodu z U¢tu klienta do pfijimajici
banky byly vypofadany a/nebo opatfeny datem
pfijeti hodnoty (kde je tfeba) na uctu klienta (tj.
Vytézky s transakci musi byt vyporadany), aby se
zamezilo vzniku zaporného zdstatku na Gctu.
Klient je odpovédny za veskeré uroky splatné
Saxo Bank z ddvodu zadpornych zUstatk{, pokud
bude Saxo Bank prevadét z ucétu Kklienta
prostfedky, které jesté na néj nebyly zauctovany.

Klient uznava, Zze Saxo Bank nemlze nést
odpovédnost za pocet dni, které uplynou mezi
pfevodem prostiedkd z Saxo Bank a jejich
zalUctovanim na ucet pfijimajici banky.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze nese
odpovédnost za veskeré naklady, poplatky nebo
jiné platby, které vzniknout (i) z vyuziti prostifedki
pfed pfFislusnym datem pfijmu prostfedkd nebo
(i) z prodleni zplsobenych chybou na strané
pfijimajici nebo zprostredkujici financni instituce.

Saxo Bank informuje klienta, ze z dQvodu
Mimoradnych trznich podminek, udalosti vyssi
moci a podobnych okolnosti mlze dojit k prodleni
se zau&tovanim prostfedkld. Saxo Bank za takova
prodleni nenese odpovédnost.

Pokud Saxo Bank obdrzi poZadavek na
elektronicky pfevod prostifedkld prostiednictvim
platformy pro obchodovani nejpozdéji ve 14:00
hod CET a v pracovni den, bude prevod
zpracovan jesté tentyz den. V pfipadé obdrzeni
pozadavku na elektronicky pievod prostfedkd v
pracovni den po 14:00 hod CET nebo v
nepracovni den, bude pfevod zpracovan tak, jako
by byl pozadavek zaslan nejblizsi nasledujici
pracovni den.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze pokud
bude ¢astka na Uc¢tu klienta nizsi nez 100 € nebo
jeji ekvivalent v K&, pak z ddvodu nakladd na
prevod prevede Saxo Bank celou tuto ¢astku.

Pokud Saxo Bank obdrzi pozadavek na pfevod
prostfedkl ve formatu jiném, nez pozaduje
¢lanek 10.5, bude takovy pozadavek zpracovan
do 2 (dvou) pracovnich dnd.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze Saxo
Bank realizuje vSechny platby jako platby SHA,
coz znamend, Ze klient nese veskeré naklady
uplatnéné jinymi bankami za nasmérovani
prostfedkd na Gcet klienta u banky pfijemce.

10.15

10.16

1.1

1.2
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V ptipadé standardnich pfevod( jsou prostifedky
k dispozici korespondencni bance banky Saxo
Bank do 1 (jednoho) pracovniho dne od provedeni
platby v Saxo Bank.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Zze Saxo
Bank provadi platby jako platby SEPA, jsou-li
splnéna nasledujici kritéria:

i.  Prijimajici banka musi byt finan¢ni instituce se
sidlem v Evropské unii nebo Evropském
hospodarském prostoru.

ii. Cislo U&tu pfijemce musi byt uvedeno ve
formatu IBAN.

iii. Prijimajici banka musi byt oznacena kdédem
SWIFT (BIC).

iv. Pfijimajici banka musi mit zaveden ,systém
pfevodl SEPA".

11. Pozice — Odmitnuti, uzavieni a
prfevedeni

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Zze Saxo
Bank bude mit pravo (kromé dalsich prav, kterym
se Saxo Bank mize té&sit podle téchto Podminek
nebo platnych zakond obecné) zamitnout pFikaz
k otevfeni nové nebo vétsi pozice nebo ke koupi
nebo prodeji ndstrojd. Takovy postup mUze
nastat zejména tehdy, pokud by pfijeti nebo
provedeni pfikazu bylo v rozporu s platnymi
pravnimi predpisy, Pravidly trhu nebo internimi
pozadavky Saxo Bank na fizeni rizik, pokud klient
nespliiuje pozadavek na marzi nebo ma
nedostatec¢né zajisténi, pokud je dany nastroj
nebo trh  dotéen  mimoradnymi  trZznimi
podminkami, omezenim obchodovani,
pozastavenim obchodovani nebo nedostatkem
likvidity, pokud existuje dlivodné podezfeni na
zneuziti trhu, podvodné nebo jiné neobvyklé
jednani, nebo pokud by pfijeti pfikazu mohlo
nepfimérené zvysit rizikovou expozici klienta
nebo Saxo Bank. Saxo Bank bude klienta co
nejdfive informovat o zamitnuti pfikazu a dlivodu
tohoto zamitnuti.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Zze Saxo
Bank bude mit pravo (kromé dalSich prav, kterym
se Saxo Bank mUze tésit podle téchto Podminek
nebo platnych zakond obecné) omezit velikost
otevienych pozic klienta (v cisté nebo hrubé
vysi). Saxo Bank bude klienta co nejdfive
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1.3

1.4

informovat o takovém omezeni velikosti a jeho
dlvodu. Toto jsou zejména situaci, v nichz mize
Saxo Bank uplatnit prdvo na omezeni velikosti
otevienych pozic klienta:

i. Saxo Bank méa dlQvod se domnivat, ze klient
vlastni neverejné informace;

ii. Saxo Bank vyhodnoti podminky obchodovani
jako abnormaini;

iii. hodnota zajisténi ze strany klienta (uréena
Saxo Bank v souladu s ¢&lankem 26.7)
poklesne pod Pozadavek na marzi;

iv. klient ma na nékterém ze svych Uétl zaporny
zUstatek;

v. nastane nebo je pravdépodobné, Ze nastane
Udalost poruseni nebo

vi. Mimoradna trzni podminka.

Nerealizované ztraty marzovych pozic mohou
zplsobit klientovi i Saxo Bank zbyteéné riziko.
Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze pokud
nerealizované ztraty marzovych pozic v souctu
prevysi 100 000 €, ma Saxo Bank pravo, ale
nikoliv  povinnosti  pisemnym  oznamenim
odeslanym klientovi do 8 dni od takové situace
ucinit nasleduijici:

i. Zahdjit vzajemné zapoclteni marzovych
pozic bez ohledu na jakékoli Funkce
obchazeni vzajemného zapodteni v souladu
s  pfislusnou  metodou  vzajemného
zapocteni, véetné zruseni vSech nebo ¢asti
piikazd klienta, na néZ se vztahuji Funkce
obchazeni vzdjemného zapocteni, a/nebo

ii. Uzavfit vSechny nebo ¢&ast opacnych
marzovych pozic s uplatnénim aktualné
prevladajici trzni sazby (Sazba uzavieni) a
otevfit nové podobné pozice s uplatnénim
Sazby uzavreni, a/nebo

iii. Uzavfit vSechny nebo d&ast marzovych
pozic realizaci pfimych opacnych transakci,

a tim realizovat utrpéné ztraty. Nerealizovana
ztrdta se vypocitd jako soucet vSech
nerealizovanych ztrat snizeny o nerealizované
zisky v8ech U¢tl klienta u Saxo Bank. Saxo Bank
si vyhrazuje pravo na zmény Metod vzajemného
zapocteni bez oznameni.

Pokud da klient Saxo Bank pokyn ke vstupu do
pozice proti jedné nebo vice stdvajicim

11.5

11.6

1.7

121

12.2

SAXO

BE INVESTED

otevienym pozicim klienta, Saxo Bank pfislusnou
opacnou otevienou pozici uzavie v souladu s
platnou Metodou vzajemného zapocteni, pokud
tato pozice nepodléhd Funkcim obchazeni
vzajemného zapodéteni na zakladé dohody mezi
klientem a Saxo Bank. AvSak i v pfipadé stavajici
pozice podléhajici Funkcim obchazeni
vzajemného zapocteni Saxo Bank stavajici pozici
zcela nebo zE&asti uzavie v souladu s platnou
Metodou vzajemného zapodteni, pokud je Saxo
Bank schopna opacny pfikaz splnit jen ¢astecné.
Kazda stdvajici pozice podléhajici Funkcim
obchdzeni vzajemného zapocteni tim bude
zruSena, ale klient mize predlozit nové pfikazy
podléhajici Funkcim obchazeni vzajemného
zapocteni ve vztahu ke kterymkoliv zbylym
stavajicim pozicim.

Oteviené a uzaviené pozice se zobrazuji bud v
redlném case nebo na konci dne po provedeni
vzajemného zapodteni pozic.

S vyhradou ¢lanku 11.4, bere klient na védomi, ze
Saxo Bank ma pravo, nikoliv v§ak povinnost zcela
nebo z¢asti uzaviit opacné pozice, bez ohledu na
to, zda jsou tyto opacné pozice drZzeny na
stejném uctu nebo na oddélenych uctech.

Klienta vyslovné upozorfiujeme na to, ze je
specidlni informovan o tom, Ze devizové pozice a
komodity, pokud nejsou uzavieny ru¢né, mohou
byt pribézné pfevadény, a klient tim nese
naklady za takové pfevody v souvislosti s kazdou
pozici.

12. Ceny, chyby a zmény
podminek

Pokud klient provede jakoukoli platbu, kterd
podléhd kurzovym vykyvim, srazkam nebo
odpoétim, je povinen doplatit Saxo Bank
dodatec¢nou c¢astku tak, aby celkova castka
skutec¢né pfijatd Saxo Bank plné odpovidala
sumé, kterou by Saxo Bank obdrzela, kdyby k
zadnym kurzovym vykyvim, srédzkam nebo
odpoétim nedoslo.

Saxo Bank mdze klientovi nabizet
obchodovatelné ceny v redlném &ase. Z ddvodu
opozdéného pfevodu se cena nabidnutd Saxo
Bank mliZze zménit dfive, nez Saxo Bank piikaz
nebo pokyn klienta vydany na zakladé uvedené
ceny obdrzi. Saxo Bank je pak opravnéna zménit
cenu realizace pfikazu nebo pokynu klienta na
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12.3

12.4

12.5

12.6

trzni hodnotu platnou v okamziku, kdy Saxo Bank
pfikaz od klienta obdrzi nebo kdy jej provede.

Klient bere na védomi, ze Saxo Bank mdze pfi
poskytovani obchodovatelnych cen a/nebo
jakékoli formy trznich Gdajld vyuzivat sluzeb
tfetich stran a Ze nenese odpovédnost za jakékoli
selhani pfi poskytovani téchto cen a/nebo trznich
Udaji na obchodni platformé, pokud bylo takové
selhani zplsobeno (pfimo &i nepfimo) pFislusnym
externim poskytovatelem.

Ceny nabizené Saxo Bank pro prodej, ndkup nebo
realizaci koétovanych derivatl odrazeji ceny
pFislunych referenénich derivatl. Vzhledem k
tomu, Ze od okamziku pfijeti informace klientem
nebo vydani pokynu klienta ohledné kdtovaného
derivatu do provedeni pfislusného referenéniho
derivdtu na regulovaném trhu protistranou
kétovaného derivatu, jinou tfeti stranou nebo
Saxo Bank (podle okolnosti) uplyne urcitad doba,
mlzZe cena uvedenda na obchodni platformé
podléhat zméndm, protoze kétovany derivat musi
odrazet cenu prislusného referenéniho derivatu v
okamziku jeho provedeni nebo uplatnéni (podle
toho, co se provadi).

(i) Pokud cena nabizena Saxo Bank nebo uvedena
v uzaviené smlouvé nebo jiné dohodé o transakci
(nebo potvrzend ve Vyporadani/potvrzeni
transakce) neodrazi trzni cenu (napf. z divodu
likvidity trhu, oznameni ovliviujicich trh,
chybnych Gdaji od poskytovatelll cen, nabidek
poskytovateld likvidnich  prostfedkl nebo
pozastaveni obchodovani) (tzv. ,Nespravné
uvedenad cena”) nebo (ii) pokud nastanou nebo je
pravdépodobné, Ze nastanou Mimoradné trzni
podminky, mizZe Saxo Bank mize podle svého
vyhradniho uvazeni bud' (a) upustit od provedeni
nebo zrusit jakoukoli smlouvu nebo jakykoli nakup
Ci prodej jakéhokoli nastroje, které byly uzavieny
nebo maji byt uzavieny na zdkladé Nespravné
uvedené ceny, (b) provést smlouvu nebo prode;j
¢i nakup jakéhokoli nastroje za Nespravné
uvedenou cenu nebo za cenu, kterd podle
rozumného nazoru Saxo Bank odrazi trzni cenu,
nebo (c) zménit jakoukoli smlouvu nebo nakup ¢i
prodej jakéhokoli nastroje, ktery jiz byl proveden,
na cenu, kterd podle pfiméreného nazoru Saxo
Bank odrazi trzni cenu.

Pokud Saxo Bank dokaze (i) dolozit existenci
chyb v cenach, provizich nebo poplatcich, v
jinych provizich a/nebo na své platformé pro
obchodovani v dobé uzavieni smlouvy nebo
dohody o pfikazu a (i) je pravdépodobné, Ze

12.7

12.8
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klient na zakladé své obchodni strategie nebo
jiného chovani zdmérné a/nebo systematicky
usiloval o zneuziti takové chyby, je Saxo Bank
opravnéna pfijmout jedno nebo vice nasledujicich
protiopatreni:

i. Upravit cenova rozpéti a/nebo
kterou klientovi poskytuje;

likviditu,

ii. Omezit pfistup klienta ke streamingu a
okamzitym nabidkdam k obchodovéni a zavést
pro néj pouze manualni nabidky;

iii. Inkasovat z UcCtu klienta jakékoliv minulé zisky
z obchodovani ziskané prostfednictvim
takového chovani kdykoliv za dobu existence
vztahu mezi klientem a Saxo Bank; a/nebo

iv. Vztah s Kklientem ukonéit s okamzitou
platnosti pisemnou vypovédi.

Pokud (i) regulovany trh, na némz je obchodovan
referenéni  derivat, a/nebo (ii) protistrana
kétovaného derivatu provede cokoliv, co ovlivni
referenéni derivat nebo smlouvu, kterou Saxo
Bank wuzavfela s protistranou koétovaného
derivatu, pak mize Saxo Bank ve vztahu ke
kétovanému derivatu ucinit cokoliv, co podle
svého vlastniho uvazeni bude povazovat za
vhodné nebo Zzadouci, aby (a) to odpovidalo
zasahu regulovaného trhu a/nebo protistrany
kétovaného derivatu, nebo (b) zmirnila ztratu,
kterou Saxo Bank utrpi nebo by mohla utrpét v
dlsledku takového zésahu.

Klient bere na védomi, uzndva a chape, Ze:

i. Provadéni vSech transakci s nastroji, které
jsou obchodovany na regulovanych trzich, a
fady smluv se bude fidit Pravidly trhu;

ii. Pravidla trhu obvykle obsahuji dalekosahlé
pravomoci Ufadd a spravcl trhu v pfipadé
mimoradnych nebo jinak nezadoucich situaci;

iii. Pokud jakykoli regulovany trh nebo
clearingovd instituce  pfijmou jakékoli
opatfeni, které pfimo nebo nepfimo ovlivni
transakci s nastroji nebo smlouvu, véetné
jakéhokoli kdtovaného derivatu, je Saxo Bank
opravnéna pfijmout jakékoli opatfeni, které
bude Saxo Bank podle svého vyhradniho
uvazeni povazovat za zadouci nebo vhodné v
souvislosti s jakoukoli smlouvou nebo
transakci s jakymkoli klientem;

iv. Pokud Saxo Bank provadi transakci jako
Zastupce Klienta, riziko za plnéni nebo platby
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131

13.2

13.3

14.1

(podle okolnosti) jinymi stranami v ramci
transakce pIné nese klient; a

v. Povinnost Saxo Bank dodat ndstroje klientovi

nebo zauUctovat klientovi nebo jiné osobé
jménem klienta vytéZek z prodeje nastroje
bude podminéna obdrzenim potfebnych
dokumentd nebo vytézku z prodeje (podle
okolnosti) Saxo Bank od druhé strany nebo
ostatnich stran transakce.

13. Slucovani a rozdélovani

Saxo Bank je opravnéna slu¢ovat pfikazy klienta
s vlastnimi pfikazy Saxo Bank, pfikazy jakéhokoli
Clena skupiny Saxo Bank Group a/nebo osob
spojenych se Saxo Bank, véetné zaméstnancd a
dalsich klientd, pokud je nepravdépodobné, Ze by
takové slucovani piikazd a transakci mélo
celkové nepfiznivy dopad na jakéhokoli klienta,
jehoz pfikaz ma byt sloucen s jinymi.

Saxo Bank mlze také piikazy klienta pfi jejich
provadéni rozdélit.

Pfikazy budou slu¢ovany nebo rozdélovany
pouze tehdy, pokud se bude Saxo Bank
pfimérené domnivat, Ze je to v nejlepsim zajmu
jejich klientl. Klient bere na védomi a pfijima
skuteénost, Ze v uréitych pfipadech mlze byt
sluéovani nebo rozdélovani jeho ptikazl pro néj
ve vztahu ke konkrétnimu prikazu nevyhodné a
mize to vést k tomu, Ze klient obdrzi méné
vyhodnou cenu, nez kdyby jeho pfikazy byly
provedeny bez slouc¢eni s jinymi pfikazy nebo bez
rozdéleni.

14. Zachazeni s klienty pomoci
spole¢nych Uctd
Ve vztahu ke spoleénym G&tlim

i. jsou zavazky jednotlivych klientl ve vztahu
ke spole¢nému uctu pfimé, spolec¢né a
nerozdilné;

ii. kazdé oznameni nebo jind komunikace
zasland Saxo Bank jednomu z Klientd
vlastnicich spole¢ny ucet budou
povazovany za zaslané vSem klientlm
vlastnicim pfislusny spole€ny ucet; a

iii. pokud nastane Uddlost poruseni na strané
jednoho z klient{ vlastnicich spole¢ny Ucet,
pak bude vztazena na vSechny Kklienty

15.1

15.2

16.1

16.2

16.3

16.4
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vlastnici tento spole¢ny ucCet a budou
uplatnéna vsSechna prdva Saxo Bank,
véetné prav podle &lanku 26-28 a 30, vigi
véem  klientdm  vlastnicim  pfislusny
spolecny ucet.

15. Vyuzivani poskytovatell
likvidnich prostiedkd k
realizaci prikazt nebo smluv

Pro provedeni pfikazu nebo smlouvy na
regulovaném trhu, jehoZ Saxo Bank neni ¢lenem,
nebo pro provedeni jakéhokoli jiného pokynu
klienta mlze Saxo Bank podle vlastniho uvazeni
vybrat libovolného Poskytovatele likvidnich
prostfedkd, ktery takové provedeni zajisti.

Saxo Bank nenese Zzadnou odpovédnost za
jakékoli jedndni, opomenuti nebo platebni
neschopnost Poskytovatele likvidnich prostfedkd
a klient ji nemUze &init odpovédnou za jakékoli
ztraty piimo nebo nepfimo zplsobené jednanim,
opomenutim nebo platebni neschopnosti
Poskytovatele likvidnich prostfedk(, pokud se
neprokaze, Ze Saxo Bank pfi vybéru
Poskytovatele likvidnich prostiedkd nejednala s
dostatec¢nou péci.

16. Tvorba trhu

Klient bere na védomi, Ze Saxo Bank mlzZe na
urgitych trzich plsobit jako Tvdrce trhu, a to
véetné valutovych trhl a trhd OCT s valutovymi
opcemi a smlouvami CFD. Ve vztahu ke
smlouvam, a to i tehdy, pokud je Saxo Bank
Tvlrcem trhu, je Saxo Bank klientovou
protistranou.

Na pisemnou zadost klienta Saxo Bank obvykle
klientovi sdéli, zda ve vztahu K jistym néstrojim
jedna jako Tvdrce trhu.

Jako Tvlrce trhu mlZe Saxo Bank nabizet
klientovi ceny kétované na zakladé nabidky a
poptavky. Klient vSak bere na védomi, ze Saxo
Bank neni povinna nabizet klientovi ceny, a to
nikdy a na zadném trhu, ani nema povinnost
nabizet klientovi ceny s konkrétnim maximalnim
rozpétim.

Saxo Bank mdze podle svého vyhradniho uvazeni
zajistit hedgingem pozici jakéhokoliv klienta proti
pozici jiného klienta nebo pozici u nékterého z
Poskytovatell likvidnich prostfedk( vyuzivanych

20/ 44



VSeobecné obchodni podminky

Saxo Bank A/S, organizacni sloZka

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

Saxo Bank nebo mize mit vlastni pozici drzenou
se zdmeérem ziskat z ni obchodni zisk.

Klient bere na védomi, Zze Saxo Bank jako Tvlrce
trhu mUze drzet pozice, které stoji proti pozicim
klienta, coz mlze vést k potencidlnimu stietu
zajmU mezi Saxo Bank a klientem, viz také ¢lanek
32.

Klient bere na védomi, souhlasi a rozumi tomu, Ze
Saxo Bank nabizi pro ur¢ité smlouvy proménna
rozpéti. Saxo Bank klienta konkrétné upozornuje
na to, ze tato proménnd rozpéti pro urcité
smlouvy jsou ovliviiovdna trznimi podminkami,
které Saxo Bank nemlZe ovlivnit. Saxo Bank
proto nezarucuje zadné maximalni ani minimalni
rozpéti, které by mohla nabizet pro smlouvy.

Pokud neni v zdkoné o podnikani na kapitalovém
trhu nebo jinych platnych pravnich predpisech
uvedeno jinak, neni Saxo Bank za Zzadnych
okolnosti povinna sdélovat podrobnosti o
obdrzenych rozpétich, své vykonnosti a pfijmech
ziskanych Saxo Bankou jako Tvircem trhu nebo
jinak.

Klient bere na védomi, Zze Saxo Bank jako Tvlrce
trhu bude pfi dodrzovani zakona o podnikani na
kapitalovém trhu usilovat o vlastni zisky. Rozpéti
zahrnuta v cendch nabizenych Saxo Bank mohou
zahrnovat provize, urokové poplatky a dalsi
naklady spojené s funkci Tvdrce trhu.

Klient bere na védomi, Ze Saxo Bank ma pravo
zajistit hedgingem pozice klienta za ceny, které
se mohou vyznamné lisit od cen, které byly
klientovi nabidnuty, a ze to mdze vést ke zisku
Saxo Bank.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze pokud
Saxo Bank jedna jako Tvlrce trhu, mdze byt
nutné, aby fidila svou vlastni likviditu rozdélenim
svych klientd do rlznych soubord likvidnich
prostiedkl, kde ceny a likvidni prostfedky
dostupné v jednotlivych skupindch mohou byt
nezavislé na ostatnich souborech/skupinach.
Rozdéleni likvidity se mdze stat relevantnim pro
klienty, kdo napfiklad maji cenové dohody odlisné
od standardu, pouzivaji alternativni nastroje
obchodovani (napf. API), obchoduji mimo
normalni provozni dobu, obchoduji v neobvyklém
rozsahu, €¢asto vyuzivaji odlozené pfikazy, které
mohou vyzadovat manudlni zasahy, casto
provadéji transakce s nékolika produkty a/nebo
tfidami aktiv nebo jejich obchodovani vykazuje
jiné podobné rysy.
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17. ZprostifedkovatelSti makléfi

Klient mGze byt doporuéen nebo pfidélen Saxo
Bank Zprostfedkovatelskym makléfem. Saxo
Bank neponese odpovédnost za dohody mezi
klientem a jeho Zprostfedkovatelskym makléfem.
Klient bere na védomi, Ze kazdy takovy
Zprostfedkovatelsky makléf bude jednat bud'jako
nezavisly zprostfedkovatel nebo jako Zastupce
klienta a jako takovy nebude opravnén cinit
zadna prohlaseni ohledné Saxo Bank nebo jejich
sluzeb.

Saxo Bank specidlné upozornuje klienta, zZe
dohoda mezi klientem a jeho
Zprostiedkovatelskym makléfem mize
predstavovat dalsi naklady, protoZze Saxo Bank
mize takovym osobam platit provize nebo jiné
poplatky v souladu s ¢lankem 24.9, coZ bude
klientovi sdéleno podle ¢lanku 24.10.

Déle Saxo Bank specialné upozornuje klienta, ze
dohoda klienta s jeho Zprostifedkovatelskym
makléfem mize pfedstavovat dalsi naklady také
proto, ze Zprostiedkovatelsky makléf mize
odeditat provize a jiné poplatky stejné jako
Upravy cen nebo Urokovych sazeb/sazeb
financovani z jakékoliv transakce provedené na
Uc¢tu klienta nebo alokované na Ucet klienta bud'
Zprostiedkovatelskym makléfem nebo klientem.

Pokud Zprostfedkovatelsky makléf provede
jakykoliv odvod z U¢tu klienta na zakladé dohody
mezi klientem a Zprostfedkovatelskym makléfem,
nenese Saxo Bank zadnou odpovédnost za
existenci Ci platnost takové dohody.

Pokud si klient preje, aby jeho ucéty spravoval
Zprostfedkovatelsky makléf, musi Saxo Bank
predlozit pfislusnou plnou moc. Saxo Bank
nenese v0¢i klientovi odpovédnost a nepfebird
zadny  zavazek za dodrzovani pokyn(
Zprostifedkovatelského makléfe na zakladé plné
moci ani za zadnou jinou cinnost ¢i opomenuti
jakéhokoliv Zprostifedkovatelského maklére.

Saxo Bank nema zadnou povinnost provadét
dohled nebo kontrolovat jakoukoliv platebni
instrukci ani jiny ukon, a to v€etné obchodovani,
Zprostfedkovatelského makléfe.

Saxo Bank nenese odpovédnost za vysi ani
pfiméfenost jakychkoliv provizi a dalSich
poplatkd, cen nebo Urokovych sazeb, které klient
zaplati Zprostfedkovatelskému makléfi.
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18.3

18.4

18.5

18. Vyporadani a dorucovani
nastrojl

Klient je povinen neprodlené provést jakoukoli
platbu nebo dodat jakykoli nastroj podle smlouvy
v souladu s (i) podminkami dané smlouvy a (ii)
jakymikoli pokyny vydanymi Saxo Bank za ucelem
umoznéni Saxo Bank plnit jeji zdvazky podle
jakékoli odpovidajici smlouvy uzaviené mezi Saxo
Bank a Poskytovatelem likvidnich prostfedkd,
véetné protistran ke kétovanym derivatiim.

Pokud klient neozndmi Saxo Bank sv(j zamér
realizovat smlouvu, coz vyzaduje od klienta vydat
pfislusny pokyn, v dobé stanovené Saxo Bank,
mZe se Saxo Bank domnivat, Ze se Klient
smlouvy vzdal, s vyhradou ¢lanku 18.4. Pokud si
klient bude pfat takovou smlouvu realizovat, musi
to Saxo Bank oznamit v pfiméfené Ihdté (v ramci
stanovenych &asovych limitd), aby Saxo Bank
mohla uplatnit odpovidajici pravo podle
souvisejici smlouvy, v€etné jakychkoliv smluv
uzavfenych Saxo Bank s protistranou kétovaného
derivatu ve vztahu ke kétovanym derivatim.

Pokud si klient zakoupi Cenné papiry v Uschové,
ziskd k nim neomezené vlastnické pravo pouze
tehdy, pokud bude k datu vyporadani Saxo Bank
uhrazena posledni platba. Do okamziku pfijeti
této posledni platby si pravo na Cenné papiry v
Uschové, které si klient kupuje, vyhrazuje Saxo
Bank. Pokud klient prodd Cenné papiry v Uschové
Saxo Bank, bude platba vyporéddaci ¢astky Saxo
Bank spojena s nabytim nepodminéného
vlastnického prava k Cennym papirdm v Uschové
k datu vyporadani.

Koétované opce s prodejnimi nebo kupnimi opcemi
jako referenénimi opcemi, které se v posledni
obchodni den uzavfou se ziskovou hodnotou o
jeden tick nebo vys$si, respektive nizsi, budou
realizovany automaticky, bez ohledu na to, zda
klient kétovanou opci koupil nebo prodal. Klient
nemUze dat Saxo Bank pokyn, aby odstoupila od
realizace kétovanych opci, které jsou k datu
expirace ziskové, stejné tak jako nemiZe za
zadnych okolnosti dat Saxo Bank pokyn, aby
realizovala kétované opce, které jsou ztratové.

Pokud Saxo Bank obdrzi od svych Poskytovateld
likvidnich  prostiedkl oznameni, ze byla
realizovana jedna nebo vice kratkych opcnich
pozic v souvislosti s kratkymi kétovanymi opcemi,
uplatni Saxo Bank metodu nahodného pfidéleni
realizovanych pozic pfisludnym klientim. Metoda

18.6
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pfidélovani pozic pouzivana Saxo Bank ndhodné
vybere kratké pozice kétovanych opci mezi vsemi
relevantnimi  klienty Saxo Bank, vcetné
kétovanych opci otevienych bezprostiedné pred
timto pfidélovanim. VSechny kratké pozice
kétovanych opci mohou byt kdykoliv pfedmétem
realizace prav a alokaci. Po pfidéleni kratké
pozice kétované opce je relevantni klient povinen
v pfiméfené Ih(té od obdrzeni dodat (i) ndstroj
nebo odpovidajici ¢astku v penézich v pfipadé
kratké pozice kotované kupni opce (call) a (ii)
pfislusnou &astku v penézich v pfipadé kratké
pozice kétované prodejni opce (put), aby mohlo
byt provedeno vyporadani.

Vyporadani kétovanych opci musi odpovidat
vyporadani pfislusnych referenénich opci podle
platnych Pravidel trhu a téchto podminek, a

i. v pfipadé kotovanych opci s opci
vypofddanou v penézich jako referencni
opci vyzaduje kone¢né vyporadani platbu
rozdilu penézni C¢astky mezi hodnotou
referencni opce a realiza¢ni cenou;

ii. v pfipadé koétovanych opci s opci
vyporadanou fyzicky jako referenéni opci
se kotované opce vyporadaji jako fyzicky
vypofddané opce mezi Saxo Bank a
klientem;

iii. kétovana opce, kterd ma opci na smlouvu
future jako referenéni opci, bude
vyporadana jako opce future mezi Saxo
Bank a klientem, kterd odpovida pfislusné
smlouvé future a nabyva se za realiza¢ni
cenu;

iv. Saxo Bank umozni klientovi obchodovat
kétované opce, které obsahuji opci na
smlouvu future, s fyzickym vyporadanim,
jako referenéni opci, pokud kétovana opce
expiruje dfive nez souvisejici smlouva
future; a

v. Saxo Bank bude poZadovat od klienta, aby
uzavrel kazdy kdtovany derivat s fyzickym
vyporadanim dodavkou komodit dfive, nez
bude moci byt realizovdn nebo skonci,
protoze Saxo Bank nepodporuje fyzické
vyporadani dodavkou komodit.
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19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

19. Delegované a/nebo povinné
hlaseni transakci

Tato Cast se tyka pouze klientd, ktefi jsou
rezidenty nékteré ze zemi Evropského
hospodarského prostoru (EHP).

Pokud nebude dohodnuto jinak, Saxo Bank ohlasi
jménem klienta zahajeni, zmény a ukonceni vech
transakci s derivaty mezi Saxo Bank a klientem do
registru obchodnich Gdaji podle poZadavkd
nafizeni EMIR (coz je oznacovano jako
Delegované hlaseni transakci, pokud nema Saxo
Bank podle nafizeni EMIR povinnost hlasit
transakce jménem klienta (tj. v pfipadé
relevantnich derivatovych transakci OTC s
nefinanéni  protistranou pod clearingovym
prahem, jak stanovi podle svého vlastniho
uvazeni Saxo Bank), coz je oznacovano jako
Povinné hlaseni transakci).

Spravné provadéni Delegovaného a Povinného
hldseni transakci, podle okolnosti, je podminéno
tim, Ze Kklient véas poskytne Saxo Bank
identifikaéni kéd pravnické osoby klienta (kéd
LEl) a vSechny dalsi informace, které bude Saxo
Bank pfilezitostné a v souladu s nafizenim EMIR
pozadovat.

Pouze s ohledem na Delegované hlaseni
transakci, i presto, Ze je provadi Saxo Bank, je
podle zdkona za hlaseni svych vlastnich transakci
odpovédny klient. Doporuéujeme klientdim, aby si
vyzadali pfistup do registru obchodnich Gdajd a
zkontrolovali si vSechny derivatové transakce
ohldsené Saxo Bank pod LElI kédem klienta.
Pokud se bude klient domnivat, ze v téchto
hldsenich jsou nepresnosti, musi ihned uvédomit
Saxo Bank.

Pouze s ohledem na Povinné hlaseni transakci je
za hlaseni transakci za obé strany podle zdkona
a podle nafizeni EMIR a v rozsahu, v jakém to
nafizeni EMIR vyZaduje, vyhradné odpovédna
Saxo Bank, kterd je také povinna kontrolovat
spravnost hlaSenych udajl. Pokud je povinen
poskytnout Saxo Bank udaje o uzavienych
derivatovych transakcich OTC, o nichz nelze
prfimérené ocekavat, Ze je Saxo Bank bude mit, a
klient je povinen zajistit, aby tyto Udaje poskytl
spravné.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze Saxo
Bank Delegovanym ani Povinnym hldsenim
transakci neporusuje Zzadny zakaz zverejriovani

informaci uvedeny v jakékoliv smlouvé, zakoné,
regulaénim nebo spravnim predpisu.

19.7 Ujma nebo $kody, které by mohl utrpét klient
nasledkem Delegovaného a/nebo Povinného
hldseni transakci podléhd ustanoveni téchto
Podminek, v€éetné omezeni obecné odpovédnosti
a ustanoveni o rozhodném pravu v ¢lanku 31 a 39
Saxo Bank vs$ak neni za zadnych okolnosti
odpovédna za nepfimou Ujmu nebo Skody.

19.8 Klient mize kdykoliv oznamenim Saxo Bank
Delegované a/nebo Povinné hlaseni transakci
Saxo Bank ukongit. Saxo Bank mlze ukonéit
Delegované hldseni transakci pisemnou vypovédi
zaslanou klientovi s nejméné  tfimésicni
vypovédni [hdtou.

19.9 Saxo Bank v soucasnosti neuctuje Zzadné
poplatky ani za Delegované, ani za Povinné
hldseni transakci. Saxo Bank si vSak vyhrazuje
pravo uctovat za Delegované hlaseni transakci a
toto pravo mlze vykonat oznamenim klientovi
zaslanym nejméné dva mésice predem.

SLUZBY USCHOVY

20. VSeobecna ustanoveni

20.1 Saxo Bank mize pfijmout Cenné papiry k Uschové
do Uschovy jménem klienta bud pfimo nebo
prostfednictvim Externiho poskytovatele sluzeb
uschovy. V tomto ¢lanku 20 jsou uvedeny
podminky, které se konkrétné tykaji sluzeb
uschovy poskytovanych Saxo Bank.

20.2 Pro UGgely zajisténi ochrany cennych papirl
klienta v Uschové postupuje Saxo Bank s
nalezitou odbornou péci a peclivosti pfi vybéru,
jmenovani a pravidelném prezkumu Externich
poskytovatell sluzeb Uschovy a uzavirani smluv
s nimi. Saxo Bank vyuziva Externi poskytovatele
sluzeb Uschovy s dobrou povésti a odbornym
zdzemim pro poskytovani sluzeb Uschovy a
dodrzuje platné narodni zakony o ochrané
finan¢nich nastroji. Ujednani Saxo Bank s
Externimi poskytovateli sluzeb Uschovy obsahuiji
zdvazky zajistujici oddéleni a identifikaci
Cennych papird v Uschové. Kromé toho je Saxo
Bank c¢lenem Systému zaruk pro vkladatele a
investory, ktery je popsan v ¢lanku 37.

20.3 V pfipadé upadku Externiho poskytovatele sluzeb
uschovy jsou Saxo Bank nebo jiny Externi
poskytovatel sluzeb uschovy jménem Saxo Bank
(podle okolnosti) v souladu s platnymi mistnimi
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20.5

20.6

20.7

20.8

20.9

zakony opravnéni vyzadat si z pfislusného uctu
Uschovy jednotlivé Cenné papiry v uUschové u
Externiho poskytovatele sluzeb Uschovy, ktery je
v Upadku.

Klient bere na védomi, rozumi a souhlasi s tim, ze
pokud nebude podle platnych vnitrostatnich
pravnich piedpisi mozné oddélit Cenné papiry v
Uschové od vlastnich finanénich nastrojd
Externiho poskytovatele sluZzeb Uschovy, vznikne
riziko, Ze Saxo Bank nebo jiny Externi
poskytovatel sluzeb Uschovy jménem Saxo Bank
(podle okolnosti) nemusi byt opravnén pozadovat
Cenné papiry v Uschové z konkurzni podstaty
Externiho poskytovatele sluzeb uUschovy v
Upadku, coz mUze mit za nasledek ztratu pro
klienta.

Aby si klient mohl otevrit ucet Uschovy u Saxo
Bank, musi mit u Saxo Bank Ucet, na ktery bude
mozno prevadét trzby z UCtu Uschovy a z néjz
bude moZno odepisovat poplatky za Uschovu
apod.

KdyZ klient vilozi nebo pfevede Cenné papiry v
Uschové na svij ucet Uschovy, nekontroluje Saxo
Bank pfipadné nedostatky, véetné
nedostate¢ného naroku na Cenné papiry v
Uschové a jejich pravosti.

Pokud jsou registrovana jakakoli zastavni prava,
zajistovaci prava nebo jind prdva k Cennym
papirdm v Uschové, které jsou poskytovany jako
zajisténi pro smlouvy nebo pozice tykajici se
marzi uzaviené klientem se Saxo Bank, nebude
Saxo Bank nadale tyto Cenné papiry v Uschové
zahrnovat do vypocCtu spinéni pozadavku na
marzi platného pro klienta (ale tyto Cenné papiry
v Uschové budou nadale tvorit soucast zajisténi).
Saxo Bank si vyhrazuje pravo zamitnout jakékoliv
zastavni pravo, zabaveni nebo jiné zatizeni
Cennych papirl v Uschové, které jsou zastaveny
ve prospéch Saxo Bank.

Pokud nebude dohodnuto jinak, dividendy
vyplacené za akcie ulozené na uctu uschovy
mohou byt klientovi vyplaceny po odpoctu
pfislusné srazkové dané. Saxo Bank neni povinna
ani odpovédnd za narokovani zadného vraceni
srazené dané, pokud mezi ni a klientem nebude
dohodnuto jinak.

Klient mUze océekavat pfipsani dividend z
Cennych papird v Uschové na uéet klienta poté,
co budou tyto dividendy predany Saxo Bank.
Dividenda bude pfipsana na ucet klienta pod
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podminkou, Ze Saxo Bank obdrZi pfisluSnou
¢astku od emitenta akcii nebo Externiho
poskytovatele sluZzeb Uschovy (podle okolnosti).
Pokud Saxo Bank tuto ¢astku neobdrzi, je
opravnéna vratit jakoukoliv ¢astku vloZzenou na
ucet klienta. To se vztahuje bez ohledu na to, zda
to bude vyslovné uvedeno ve vypisu z U¢tu nebo
oznameni o vkladu.

20.10 S vyhradou ustanoveni ¢lank( 23.4 a 23.5 nize

20.M1

nebude Saxo Bank informovat klienta o Zadné
fadné nebo mimoradné valné hromadé ani o
zaddnych mimoradnych informacich sdélenych
emitentem a klient nebude mit pravo hlasovat na
valnych hromadach akcionaf.

Saxo Bank mlze pfilezitostné obdrzZet informace
o hromadnych soudnich procesech tykajicich se
nastrojl, které Saxo Bank drzi nebo drzela v
Uschové jménem svych klientl. Pokud to s Saxo
Bank nebude vyslovné dohodnuto, neni Saxo
Bank povinna poskytovat o téchto hromadnych
soudnich procesech klientdm zadné informace
ani v takovych procesech jednat jejich jménem.

20.12 Saxo Bank alespon ctvrtletné poskytne vypis

Cennych papirl v Uschoveé v souladu se zdkonem
o podnikani na kapitdlovém trhu, do néhoz byla
implementovana smérnice MIFID Il. Na Zadost
klienta mize Saxo Bank poskytovat tyto vypisy
Castéji, zpoplatnéné pfisluSnym komercnim
poplatkem.

20.13 Cenné papiry v uschové mohou byt ulozeny na

uctech podléhajicich pravu jiné zemé nez
Clenského statu Evropské unie, coz mize
znamenat, ze se prava klienta k témto Cennym
papirdm v Gschové mohou liit. Od Saxo Bank
mdze byt podle tohoto préva a praxe v pfislu$né
zemi pozadovano napfiklad ohlasit jméno a
adresu Kklienta, velikost, slozeni a navratnost
klientova portfolia zahraniénim orgdndm a
spole¢nostem.

20.14 Saxo Bank neni v Zadném pfipadé odpovédna za

zadnou dispozici nebo opomenuti ¢i insolvenci
Externiho poskytovatele sluzeb Uschovy a klient
ji nemdze &init odpovédnou za jakékoli ztraty
pfimo nebo nepfimo zplsobené jednanim,
opomenutim nebo platebni neschopnosti
Externiho poskytovatele sluzeb uUschovy, pokud
se neprokaze, ze Saxo Bank pfi vybéru Externiho
poskytovatele sluzeb Uschovy nejednala s
dostatecnou péci. Klient do stejné miry jako Saxo
Bank podléhd platnym zakonlm a bézné praxi
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zemé Externiho poskytovatele sluzeb Uschovy a
jeho véeobecnym obchodnim podminkam.

21. Registrované cenné papiry

Klient mdze zmocnit Saxo Bank ke spravé
registrovanych  cennych papirl  vydanych
C¢eskymi spole¢nostmi, evidovanych na Uuctu
emitenta a reprodukovanych na administracnim
uctu otevieném v ucetnictvi Saxo Bank. V této
souvislosti bude Saxo Bank provadét veskeré
administrativni Ukony (inkaso pfijmQ, vynosu
atd.). Nebude vsSak provadét Ukony nakladani s
cennymi papiry (uplatfovani prav na navyseni
kapitalu atd.), pokud ji k tomu klient vyslovné
neda pokyn.

Registrované cenné papiry vydané v zahranici
budou registrovany v zavislosti na zemi na jméno
Saxo Bank, na jméno Externiho poskytovatele
nebo jiného zastupce, na jméno klienta nebo na
jméno clearingové organizace.

V zemich, kde existuje registra¢ni postup, bude
tento provadén systematicky, pokud klient neda
jiné pokyny. Klient si je plné védom toho, Ze
registracni postupy pro finanéni ndastroje je
mohou ucinit nepfevoditelnymi po dobu, ktera se
v jednotlivych zemich lisi. Pokud klient pozada o
neregistraci Cennych papirl za UCelem
usnadnéni jejich spravy, bude Saxo Bank
zpro$téna veskerych $kodlivych ddsledki, které
z toho mohou vyplynout (ztrata pfijmu a prav na
transakce s cennymi papiry atd.).

22. Uschova cennych papir{
drzenych na uétech Omnibus

Pfijetim téchto Podminek se klient zavazuje
pfijmout skutecnost, ze Saxo Bank mlze ukladat
klientovy Cenné papiry v Uschové na Uuctu
Uschovy omnibus. Uéty Uschovy omnibus se
pouzivaji k registraci Cennych papirdl v Uschové
pro vice klientd jménem Saxo Bank nebo jejich
Zastupcl misto jménem klienta u pfisluné
clearingové instituce nebo Externiho
poskytovatele sluzeb uUschovy. Tim neni klient
jednotlivé ani osobné opravnén obdrzet
kompenzaci za chyby zplsobené pfislusnou
clearingovou instituci nebo Externim
poskytovatelem sluzeb Uschovy. Saxo Bank vede
registr s jasnym vymezenim vlastnickych prav
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jednotlivych klientl k Cennym papirdim v Uschové
ulozenym na ucétu uschovy omnibus. VSechny
zahrani¢ni a ¢eské Cenné papiry v Uschové, které
nejsou registrovany na samostatném uctu
Uschovy, jsou uloZzeny na Uucétech uschovy
omnibus spravovanych Saxo Bank nebo Externim
poskytovatelem sluzeb Uschovy a Saxo Bank,
respektive Externi poskytovatel sluzeb Uschovy
(podle okolnosti) jsou povinni narokovat a
inkasovat uroky, dividendy, pfijmy a ostatni prava
nalezejici klientovi.

V pfipadé Upadku Saxo Bank je kazdy takovy
klient na zakladé registrovanych prav opravnén
zadat Cenné papiry v Uschové, které mu nalezi a
jsou Saxo Bank uloZzeny na pfislusném uctu
Uschovy omnibus, za predpokladu neexistence
aktualné probihajiciho sporu o vlastnické pravo
klienta k danym Cennym papirdm v Uschové. V
pfipadé Upadku Externiho poskytovatele sluzeb
Uschovy je Saxo Bank opravnéna Zadat Cenné
papiry v uUschové z uUcétu uschovy omnibus
jménem kteréhokoliv klienta, kterého Saxo Bank
podle registru zapsala jako vlastnika pfislusnych
Cennych papird v Uschové.

Klient bere na védomi, rozumi a souhlasi s tim, Ze
pokud nebude podle platnych vnitrostatnich
pravnich pfedpist mozné oddélit Cenné papiry v
Uschové od jinych finan¢nich néstroji uloZzenych
na stejném Uctu omnibus jako Cenné papiry v
uschové, vznikne riziko, Ze Saxo Bank nebo jiny
Externi poskytovatel sluzeb Uschovy jménem
Saxo Bank (podle okolnosti) nemusi byt opradvnén
pozadovat Cenné papiry v Uschové z konkurzni
podstaty  Externiho  poskytovatele sluzeb
Uschovy v Upadku, coz mlze mit za nasledek
ztratu pro klienta.

23. Podnikové akce

Emise akcii s pfednostnim pravem znamena, Ze
stavajicim akcionafim je nabidnut urdity pocet
novych akcii Umérny jejich podilu za stanovenou
cenu k upisovani do stanoveného data. Tyto nové
akcie mohou byt prevoditelné (obchodovatelné)
nebo neprevoditelné.

Pokud klient drzi akcie, na které se vztahuje
emise prav, obdrzi tato prava a bude mit moznost
upsat nové akcie, prava ignorovat nebo je prodat,
pokud to bude mozné.

Aby se zabranilo tomu, Ze prevoditelnd prava
ztrati po uplynuti platnosti svou hodnotu, pak
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pokud klient do terminu pro podani pokynu Saxo
Bank k prodeji prav pred uplynutim jejich platnosti
tento pokyn nepoda, je Saxo Bank opravnéna, ale
nikoliv povinna, tato prava jménem klienta pred
vyprsenim jejich platnosti prodat sama. Vynosy z
prodeje prav budou odecteny od standardni
provize za vedeni Uctu.

Pokud jsou prava neprevoditelna, pak pokud
nebudou uplatnéna, stanou se po vyprseni
platnosti bezcennymi.

Saxo Bank bude klienta informovat o konverzich
konvertibilnich dluhopisl drzenych v Uschové u
Saxo Bank, za pfedpokladu, ze Saxo Bank byla o
téchto konverzich informovana a mdze klienta
informovat ve stanovenych IhGtach. Takové
ozndmeni budou pouze informaci a nebude
slouzit jako doporuceni. V terminu stanoveném
Saxo Bank musi klient Saxo Bank informovat, zda
si pfeje (i) konvertovat dluhopisy na akcie nebo
(i) inkasovat vytéZzek z dluhopisl ve splatnosti.
Pokud Saxo Bank neobdrzi od klienta pokyny ve
InGtach, které stanovila, konvertibilni dluhopisy
budou bud' ucinény splatnymi nebo budou ¢ekat
na nasledujici nabidku ke konverzi.

Aby nebylo pochyb, pokud neni v tomto ¢lanku 23
uvedeno jinak, v pfipadé ostatnich Podnikovych
akci Saxo Bank mdze, ale neni povinna oznamit
klientovi a/nebo pfijmout pokyny od klienta k
jakékoliv akci, kterd mlze byt provedena v
souvislosti s Podnikovymi akcemi. Saxo Bank je
dale opravnéna podle vlastniho uvazeni
rozhodnout, zda poskytne klientovi soucinnost na
jakoukoliv Zadost ve vztahu k jakékoliv Podnikové
akci, kterou klient bude pfipadné poZzadovat.
Saxo Bank neni odpovédna za nic, co ucini nebo
neucini dle vlastniho wuvazeni. Na urcité
Podnikové akce se mohou vztahovat zvlastni
mistni pravidla.

Saxo Bank podléha jistym povinnostem podle
nafizeni SRD Il poskytnout emitentdm na jejich

zadost nebo na zadost tretich stran
nominovanych emitenty urcité informace o
totoznosti  klientd vlastnicich akcie téchto

emitenty. Klient bere na védomi a souhlasi s tim,
Ze na zadost emitenta, jehoz akcie klient viastni,
nebo na Zadost tfeti strany nominované timto
emitentem, a vyluéné v rozsahu pozadovaném
narizenim SRD |l, sdéli Saxo Bank emitentovi
neprodlené relevantni informace o klientovi.

V rozsahu pozadovaném nafizenim SRD Il pfeda
Saxo Bank neprodlené klientovi nebo tfeti strané
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nominované klientem informace, které 1) je
emitent, jehoz akcie Kklient vlastni, povinen
poskytnout Klientovi, aby mu umoznil uplatnit
prava plynouci z vlastnénych akcii, a 2) jsou
uréeny pro vSechny akciondfe vlastnici akcie
dané tfidy. Pokud jsou tyto informace dostupné
na webovych strankach emitenta, mlze se Saxo
Bank omezit na sdéleni, kde na téchto webovych
strankach Ize pfislusné informace nalézt. Saxo
Bank neni povinna pfedavat tyto informace nebo
zasilat toto oznameni, jak je uvedeno vyse, pokud
pfislusny emitent prfeda tyto informace nebo
poskytne takové oznameni (podle okolnosti)
véem svym akcionaidim nebo tietim stranam jimi
jmenovanym pfimo.

V rozsahu vyzadovaném nafizenim SRD Il a na
zadost klienta napom{ze Saxo Bank s uplatnénim
prav klienta souvisejicich s akciemi, véetné prava
Ucastnit se valnych hromad a hlasovat na nich.
Saxo Bank muze pfilezitostné roz$ifit obsah
téchto sluzeb i nad réamec pozadavkd nafizeni
SRD Il. Dalsi podrobnosti a podminky téchto
sluzeb jsou uvedeny v Zdsaddach pro vykon prav
akcionard na webovych strankach Saxo Bank na
adrese https://www.home.saxo/cs-
cz/legal/general-business-terms/saxo-general-
business-terms.

Klient je si védom a akceptuje skute€nost, ze v

pfipadé dobrovolné Podnikové akce, kdy
alternativou k penéznimu vyporadani je
vyporadani cennym papirem, ktery neni

podporovan Saxo Bank, nebude mit klient
moznost volby, ale bude mu poskytnuto penézni
vyporadani.

Je bézZnou praxi, Ze za depozitni certifikaty se
uctuje roéni spravni poplatek na akcii v zavislosti
na vydavajici depozitni bance. U&elem tohoto
poplatku je pokryt naklady bank, které se ujimaji
provoznich proces( potfebnych pro emitovani a
obchodovani sérii depozitnich certifikatd.

Tento poplatek se obvykle odepisuje pfi vyplaté
dividendy, avSak v pfipadé depozitnich
certifikatl, z nichz dividendy vyplaceny nejsou
nebo nemaji poplatek za spravu zaveden pro
uctovani v souvislosti s vyplatou dividendy, bude
tento poplatek vybirdn samostatné.

Poplatek uctovany pfi vyplaté dividendy je
stanoven v dohodé o depozitu mezi depozitni
bankou a spole€nosti podle odvétvovych norem.
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Poplatek za depozitni certifikdt nezavisi na
celkové vysi vyplacené dividendy, ale na
celkovém mnozZstvi viastnénych cennych papird.

Saxo Bank mlze UCtovat provize a poplatky v
souvislosti s Podnikovymi akcemi. Hlavni naklady
obchodovani jsou stanoveny ve VSeobecném
ceniku poplatka.

S Podnikovymi akcemi mohou souviset také jiné
dané a poplatky, jako jsou manipulaéni poplatky
za vyplatu dividendy z akcii nebo dan z fuze.
Pokud nastane potfeba platby takové dané nebo
§poplatku, mize Saxo Bank souvisejici ¢astku
odepsat z UGctu klienta.

FINANCNI PODMINKY

241

24.2

24.3

24. Provize, poplatky a dalSi
naklady

Klient je povinen platit Saxo Bank provize a
poplatky stanovené VSeobecnym cenikem
poplatk(. Saxo Bank za otevieni U¢tu neudtuje
74dny poplatek. V3eobecny cenik poplatkd je
dostupny na webovych strdnkdch Saxo Bank na
adrese https://www.home.saxo/cs-cz/rates-
and-conditions/pricing-overview a lze jej také
klientovi na vyzadani zaslat.

Kdyz to bude relevantni a nejméné jednou za rok
poskytne banka Saxo Bank klientovi informace o
provizich a poplatcich, které hradi klient, véetné
informaci o presné dcastce kazdé provize,
poplatku a odmény uréené k pfijmu nebo vyplaté
Saxo Bank podle ¢lanku 24.9.

Saxo Bank mlze ménit provize a poplatky bez
oznameni, pokud je zména ve prospéch klienta,
nebo jsou dlvodem zmény externi okolnosti,
které Saxo Bank nemlZe ovlivnit. Takové
okolnosti zahrnuiji:

i. zménu vyznamnych okolnosti klienta, na
jejich zakladé byly klientovi stanoveny
individualni podminky;

ii. zmény ve vztahu k Poskytovatellm
likvidnich prostfedkl Saxo Bank, které maiji
vliv na nakladovou strukturu Saxo Bank;
a/nebo

iii. zmény v provizich a poplatcich na
regulovanych trzich, jinych trzich, v
clearingovych institucich, u poskytovateld
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informaci nebo externich

poskytovateld.

jinych

Saxo Bank mize zavést nové poplatky nebo
zménit provize a poplatky na zdkladé oznameni
zaslaného mésic predem (s tim, Ze pro soukromé
pouziti plati oznameni dva mésice predem),
pokud trzni podminky, vcetné konkurencéniho
chovani, vyzaduji zménu provizi a poplatkd Saxo
Bank a/nebo si Saxo Bank prfeje obecné zménit
svou provizi a poplatky nebo cenovou strukturu z
komerénich ddvodd. Okolnosti, které mohou vést
Saxo Bank ke zméné& provizi a poplatkd,
konkrétné zahrnuiji:

i. zmény (nebo dlvodné ocekdvani Saxo
Bank, Ze dojde ke zménam) zakona,
nafizeni nebo odvétvovych predpisl nebo
norem s aktualnim nebo podle pfiméfeného
domnéni Saxo Bank budoucim vlivem na
Saxo Bank;

ii. zvySeni uvérového rizika Saxo Bank;

iii. novinky ovlivilujici dodrzovani pozadavkd
na platebni schopnost, kapital nebo likviditu
Saxo Bank;

iv. novinky obecné ovliviiujici Urover nakladd;

v. zmény na trzich Urokovych sazeb vedouci k
disparité v hlavnich Urokovych sazbach;

vi. obecné zvydeni nakladl na zajistovani
finan¢nich prostiedkd;

vii. negativni zmény v provoznich rizicich pro
Saxo Bank;

viii. proziravéjsi vyuzivani zdroji Saxo Bank;

ix. zmény dani a poplatkl postihujici Saxo
Bank;

X. jiné podminky, které vyzaduji, aby Saxo
Bank zvysila své pfijmy nebo zménila svou
cenovou strukturu.

Saxo Bank ma za to, Ze klient se zménami provizi
a poplatkl podle ¢lanku 24.4 souhlasi, pokud
pfed navrhovanym datem zmény provizi a
poplatkd (nebo v pfipadé okamzitych zmén
bezprostfedné po téchto zménach) neoznami
Saxo Bank, Ze se zménou provizi a poplatk(
nesouhlasi.

Kromé provizi a poplatkl je klient povinen hradit
veskerou pfislusnou DPH a dal$i dané, skladovaci
a doruc€ovaci poplatky, poplatky regulovanych
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trhd a clearingovych instituci a veskeré dalsi
poplatky, které Saxo Bank vzniknou v souvislosti
s jakymkoliv pfikazem, smlouvou a/nebo v
souvislosti s udrzovanim vztahu Saxo Bank s
klientem.

Navic je Saxo Bank opravnéna poZadovat od
klienta samostatnou Uhradu nasledujicich vydaja,
které zahrnuiji:

i. Veskeré mimoradné vydaje vyplyvajici ze
vztahu s klientem, napf. vydaje za telefon,
fax, kuryrni sluzby a postovné, v pfipadé, ze
klient poZaduje tisténé
Vyporadani/potvrzeni transakce, vypisy z
Uctu atd., které by Saxo Bank mohla
dorucovat v elektronické podobé;

ii. VeSkeré vydaje Saxo Bank zpUsobené
necinnosti  klienta, vcCetné poplatku
stanoveného Saxo Bank v souvislosti se
zasilanim upominek, vyuziti pravni pomoci
atd.;

iii. Veskeré vydaje Saxo Bank v souvislosti s
poskytovanim  odpovédi na  dotazy
vefejnych  orgadnl, vdéetné poplatku
uréeného Saxo Bank v souvislosti s
predavanim prepisd a ptiloh a vytvarenim
kopif;

iv. Spravni poplatky v souvislosti s vklady
nastrojl u Externich poskytovatell sluzeb
Uschovy a platby prémi;

v. Veskeré vydaje Saxo Bank v souvislosti s
pfipominkami/vyroky auditorl, pokud je
klient pozaduje; a

vi. Veskeré manipulaéni poplatky hrazené
Saxo Bank v souvislosti s poZzadavky klienta
na zaslani dokumentd.

Poplatky budou UGc¢tovany bud v pevné vysi
odpovidajici provedenym platbdm nebo v
procentni ¢ hodinové sazbé v pfipadé
poskytnutych sluzeb. Oba zplsoby vypodtu Ize
také kombinovat. Saxo Bank si vyhrazuje pravo
zavést nové poplatky.

Saxo Bank mize sdilet jakékoli provize a poplatky
se svymi pridruzenymi spole¢nostmi,
Zprostfedkovatelskymi makléfi nebo jinymi
tfetimi stranami nebo od nich pfijimat odmény v
souvislosti se smlouvami a jinymi transakcemi
uzavienymi Saxo Bank v rozsahu povoleném
platnymi pravnim predpisy. Podrobnosti o téchto

SAXO

BE INVESTED

odménach nebo sdileni budou stanoveny ve
VSeobecném ceniku poplatkl. Saxo Bank (nebo
jakakoli jeji pfidruzena spole¢nost) mdze ziskat
provizi, pfirdzku, slevu nebo jakoukoli jinou
odménu od klienta nebo jeho zdstupcd, pokud
vystupuje jako protistrana smlouvy.

24.10 Pfed poskytnutim sluzby Saxo Bank sdéli

24M

klientovi (prostfednictvim Seznamu poplatkl a
sluzeb nebo jinak):

i. pFesnou vysi veSkerych provizi, poplatkd a
odmeén, které budou uréeny pro Saxo Bank
nebo k vyplaté Saxo Bank podle ¢lanku 24.9
v souvislosti s danou sluzbou; nebo

ii. pokud Saxo Bank nebude schopna urcit
pfesnou C¢astku pfedem - presné a
srozumitelné informace o zplsobu, kterym
se pfislusna ¢astka provize, poplatku nebo
odmény bude pocitat, aby mohla byt
obdrzena nebo vyplacena Saxo Bank podle
¢lanku 24.9 v souvislosti s danou sluzbou. V
takovém pfipadé bude presnd castka
sdélena nasledné po jejim vypodtu.

Nicméné vécna plnéni nevyznamné hodnoty,
kterda mize Saxo Bank pfijimat nebo poskytovat
podle ¢&lanku 24.9, jsou v Seznamu poplatkd a
sluzeb popsana pouze obecné.

Klient bere na védomi, Ze Uroky, provize,
makléiské poplatky a dal$i naklady spojené s
obchodnimi aktivitami klienta mohou byt zna¢né
a mohou kromé obchodnich ztrat vycerpat nebo
prekroc¢it hodnotu vlozeného zajisténi a
negativné ovlivnit Ucet klienta. Klient bere na
védomi a souhlasi s tim, Ze Casté transakce
mohou vést k celkové &astce provizi, poplatk,
Uprav cen nebo Urokovych/finanénich sazeb za
provedené transakce, kterd mlze byt znacna a
nemusi byt nutné kompenzovana Cistym ziskem,
pokud néjaky z pfislusnych transakci vznikne.
Klient je odpovédny za spravné vyhodnoceni, zda
je pfi vysi vdech provizi, poplatkl Uprav cen nebo
urokovych/finan¢nich sazeb v ramci transakci
provedenych na uctu klienta jeho obchodovani
stale jeSté komer¢né vyhodné.

24.12 Pokud neni v téchto Podminkach stanoveno jinak,

veskeré Castky, které musi klient zaplatit Saxo
Bank (nebo Zastupclm vyuzivanym Saxo Bank)
podle téchto Podminek, budou podle volby Saxo
Bank:

i. Odecteny z prostiedkd na Uctech klienta,
véetné zajisténi a jinych penéznich vkladi
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klienta a zajiSténi drzenych Saxo Bank ve
vztahu ke klientovi; nebo

souladu S
pfislusného
transakce a/nebo

ii. Zaplaceny klientem v
ustanovenim
Vyporadani/potvrzeni

pokyny Saxo Bank.

25. Urok, zlistatek uétu a
konverze mén

25.1 S vyhradou ¢lanku 25.2 a pokud nebude pisemné

dohodnuto jinak, nebude Saxo Bank povinna:

i. vyplacet Kklientovi Uurok z jakéhokoliv
zajisténi nebo kladného zlstatku na
jakémkoliv uc¢tu ani z jakékoliv jiné ¢astky v
drzeni Saxo Bank; ani

ii. vyuctovat klientovi Uroky, které Saxo Bank
obdrzela z jakychkoli &astek nebo v
souvislosti s jakoukoli smlouvou nebo jinou
transakci.

25.2 Klient ma narok na uroky z kladného zlstatku
Cistého volného kapitalu klienta v souladu s

podminkami V8eobecného ceniku poplatkd.

25.3 Klient je povinen platit Uroky ze zaporného
zlistatku Cistého volného kapitdlu klienta v
souladu s podminkami VSeobecného ceniku

poplatkd.

25.4 Pokud klient neuhradi jakoukoliv platbu k datu jeji
splatnosti, bude povinen platit Grok z prodleni (od
data splatnosti po datum zaplaceni dluzné
Castky) z dluzné c¢astky v sazbé stanovené

VSeobecnych cenikem poplatkd.

25.5 Saxo Bank mlze ménit Urokové sazby a/nebo
prahové hodnoty pro vypolet Urokl ve
V8eobecném ceniku poplatkl bez oznameni,
pokud je (i) zména ve prospéch klienta, nebo jsou
(i) dvodem zmény externi okolnosti, které Saxo
Bank nemUze ovlivnit. Takové okolnosti zahrnuiji:

i. Zmény vyznamnych okolnosti klienta, na
jejich zakladé byly klientovi stanoveny
individualni podminky;

ii. Zmény domdacich a/nebo zahrani¢nich
penéZznich nebo Uvérovych strategii
ovliviujici obecnou Uroven UrokU;

ii. Jiné zmé&ny obecné rovné Urokl zasahuijici i
penézni a dluhopisovy trh; a/nebo

25.6

25.7

25.8
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iv. Zmény ve vztahu k Poskytovatelim
likvidnich prostfedk( Saxo Bank, které maji
vliv na ndkladovou strukturu Saxo Bank.

Saxo Bank mdlze zménit Urokové sazby na
zédkladé oznameni zaslaného mésic predem (s
tim, Ze pro soukromé pouZziti plati ozndmeni dva
mésice predem), pokud trzni podminky, véetné
konkurenéniho  chovani, vyZaduji zménu
urokovych sazeb Saxo Bank a/nebo si Saxo Bank
preje obecné zménit své Urokové sazby z
komerénich ddvodd. Okolnosti, které mohou vést
Saxo Bank ke zméné urokovych sazeb, konkrétné
zahrnuji:

i. zmény (nebo dlvodné ocekdvani Saxo
Bank, Ze dojde ke zménam) zakona,
nafizeni nebo odvétvovych predpisl nebo
norem s aktualnim nebo podle pfiméfeného
domnéni Saxo Bank budoucim vlivem na
Saxo Bank;

ii. zvySeni uvérového rizika Saxo Bank;

iii. novinky ovlivilujici dodrzovani pozadavkd
na platebni schopnost, kapital nebo likviditu
Saxo Bank;

iv. novinky obecné ovliviiujici Urover nakladd;

v. zmény na trzich Urokovych sazeb vedouci k
disparité v hlavnich Urokovych sazbach;

vi. obecné zvydeni nakladl na zajistovani
finan¢nich prostiedkd;

vii. negativni zmény v provoznich rizicich pro
Saxo Bank;

viii. proziravéjsi vyuzivani zdrojd Saxo Bank

ix. zmény dani a poplatkl postihujici Saxo
Bank

jiné podminky, které vyzaduji, aby Saxo Bank
zvysila své prijmy nebo zménila svou cenovou
strukturu.

Saxo Bank mé za to, ze klient se zménami
urokovych sazeb podle ¢lanku 25.6 souhlasi,
pokud pred navrhovanym datem zmény
urokovych sazeb (nebo v pfipadé okamzitych
zmén bezprostfedné po téchto zménach)
neoznami Saxo Bank, Ze se zménou uUrokovych
sazeb nesouhlasi.

Klient je povinen udrzovat na vSech svych uctech
trvale kladné zUstatky.
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25.9 P¥ivypodtu skuteéného hotovostniho zlstatku na

GUétu budou od tohoto zUstatku odeéteny
nerealizované ztradty z investi¢nich cinnosti
klienta. Pokud po odelteni zlstane na u&tu
zaporny zlstatek, bude klient povinen obratem
vlozit na tento uUcet finanéni prostifedky, aby
zajistil, Ze bude na U&tu opét kladny zlstatek.

25.10 Saxo Bank je opravnéna, ale za zadnych okolnosti

neni povinna prevést:

i. Veskeré realizované zisky, ztraty, op¢ni
prémie, provize, Uroky a maklérské
poplatky, které jsou denominovany v jiné
méné nez v zakladni méné uctu klienta, na
tuto zakladni ménu uctu;

ii. Jakykoli vklad hotovosti v jedné méné na
jinou ménu za ucelem nakupu nastroje nebo
jiného aktiva denominovaného v jiné ménég,
nez je zakladni ména uctu;

iii. Jakékoli hotovostni vklady, které klient vloZzi
na ucet u Saxo Bank, na takovou jinou
ménu, pro niz to bude Saxo Bank povazovat
za nezbytné nebo Zadouci k pokryti
zavazk( a povinnosti klienta v dané méné.

25.11 Kdykoliv bude Saxo Bank provadét konverzi

meény v souladu s ¢lankem 25.10, bude tak cinit
na zakladé rozumného sménného kurzu, ktery si
sama vybere. Saxo Bank je opravnéna pfidat ke
sménnému kurzu a Uc¢tovat si marzi. Hlavni ¢astky
marze jsou stanoveny ve VSeobecném ceniku
poplatkd.

POZADAVEK NA MARZI, RUCENI,
VYMAHANI, BILANCOVANI A
ZAPOCTY

26.1

26. Pozadavek na marze a
marzoveé pozice

Obecny pozadavek Saxo Bank na marzi pro rlizné
druhy marzovych pozic vyplyva ze VSeobecného
ceniku poplatk(, ktery je k dispozici na webovych
strankach Saxo Bank na adrese
https://www.home.saxo/cs-cz/rates-and-

conditions/pricing-overview v aktualné platném
znéni a na Zzadost mlze byt klientovi zaslan.
Av8ak Saxo Bank si vyhrazuje pravo urcit
specificky pozadavek na marzi pro jednotlivé
pozice tykajici se marzi a jednotlivé klienty.

26.2

26.3

26.4

26.5

26.6

SAXO
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Klient musi byt informovan o tom, ze pozadavek
na marzi podléha zménam bez oznadmeni. Jakmile
je oteviena marZova pozice, nesmi Saxo Bank
tuto pozici uzavfit podle svého uvazeni, pouze na
pokyn klienta nebo na zdkladé prav Saxo Bank
podle t&chto Podminek. Aviak Saxo Bank mlze
zvySit pozadavek na marzi, pokud se bude podle
svého vlastniho uvazeni domnivat, ze jeji rizika
plynouci z marZzové pozice nebo ve vztahu ke
klientovi se zvysSila ve srovnani s riziky, ktera
existovala k datu, kdy byla tato pozice oteviena.

Pozadavek na marZi se vztahuje od otevreni
marzové pozice po celou dobu, co je tato pozice
oteviena. Je povinnosti klienta trvale zajistovat
dostate¢nou vysi zajisténi na uctu tak, aby
pozadavek na marzi byl spinén. Saxo Bank mize,
ale nemusi oznamit klientovi, pokud poZadavek
na marzi nebude splnén (vyzva ke splnéni marze).

Klient je povinen za kazdych okolnosti poZzadavek
na marzi respektovat a zaplatit Saxo Bank na
vyzvu:

i. Takové penézni ¢astky, které mohou byt
aktudiné splatné Saxo Bank na zakladé
pfikazu nebo smiouvy;

ii. Takové penézni Castky, které Saxo Bank
mUze pfilezitostné pozadovat jako zajisténi
v souladu s pozadavkem na marzi; a

iii. Jakoukoliv ¢astku potfebnou k udrzovani
kladnych hotovostnich zlstatkd na kazdém
ze svych Uétd.

Pfi provadéni ptikazd nebo smluv, véetné
kotovanych derivatd, na regulovanych trzich,
nebo u Poskytovatell likvidnich prostfedki
(v&etn& protistran kdtovanych derivatd), muize
Saxo Bank potfebovat poskytnout dalsi zajisténi,
jak stanovi pfislusny regulovany trh nebo
Poskytovatel likvidnich prostfedk(. Saxo Bank
mZe za téchto okolnosti bez oznameni zménit
pozadavek na marzi uplatiiovany na klienta tak,
aby odrazel tento pozadavek na dalsi zajisténi ve
vztahu k provadéni pfislusnych pfikazd nebo
smluv. V takovych situacich je klient povinen
takové dalsi zajisténi Saxo Bank na vyzvu zaplatit.

Jako zajisténi mize klient sloZit hotovost nebo s
predchozim souhlasem Saxo Bank (i) vlozit
nastroje, a/nebo (ii) predlozit Saxo Bank zaruku
nebo nahradu ve formé prijatelné pro Saxo Bank
za Ucelem splnéni povinnosti klienta Saxo Bank.
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26.7

Saxo Bank mlze prib&zné a podle svého
vyhradniho uvazeni urcovat hodnotu zajisténi
registrovaného na uctu klienta, v€etné toho, zda
pfijima rlzné typy zajidténi za Gcelem spinéni
pozadavku na marzi, a je opravnéna pribézné
pfehodnocovat hodnotu zajisténi, a to bez
pfedchoziho ozndmeni klientovi. Pokud Saxo
Bank pfi poskytnuti nebo nasledné zjisti, ze
hodnota zajiSténi nepokryva zavazky Klienta
(v&etné, ale nikoli vylu¢né, pozadavku na marzi),

jiné (i) zvySit pozadavek na marzi, (ii) snizit
expozici klienta, (iii) uzavfit nebo snizit nékteré
nebo v8echny oteviené marzové pozice klienta
a/nebo (iv) pozastavit obchodovani.

26.12 Tyto podminky, vcéetné téch, které se tykaji

pozadavk( na marzi, zastav a zajisténi, vymahani
a zdapodty, predstavuji finanéni zajisténi podle
zdkona o finanénim zajisténi.

je klient povinen neprodlené poskytnout 27. Rudeni a vyméhénl'
dodate¢né zajisténi, aby splnil své zavazky,
véetné zejména, avSak nikoliv vyhradné, 27.1 Jako zajisténi s nejvys$si prioritou pro Uhradu a
pozadavku na marzi. spInéni zajisténych zavazk( v piné vysi klient
) y ’ o zastavuje vSechna sva prava, naroky a podily na
26.8 KI‘|ent bere na v’edom‘| a souhlasi s tim, Ze pokud zajiéténi a souvisejici prava ve prospéch Saxo
klient v kterémkoliv okamziku neposkytne Bank.
dostatec¢né zajisténi ke splnéni pozadavku na
marzi, jiné vklady nebo jiné ¢astky splatné podle 27.2 Klient pfijimd a bere na védomi, Ze bez
téchto podminek, ma Saxo Bank pravo (ale neni predchoziho souhlasu Saxo Bank nelze Zadné
povinna) uzavfit nebo snizit véechny smlouvy a zajisténi a souvisejici prdva odebrat, prevést
marzové pozice po oznameni klientovi a pouzit nebo ddle zastavit ¢&i pouzit jako zajisténi
veskeré vynosy z nich na Uhradu vSech castek, jakychkoli zavazk( klienta jinych nez zéavazkd
které klient Saxo Bank dluzi. Saxo Bank mlze zajisténych ve prospéch Saxo Bank (Zajisténé
podle svého uvazeni uzaviit nékteré nebo zévazky). Klient bere na védomi a souhlasi s tim,
v8echny smlouvy a marzové pozice, které patfi Ze Saxo Bank m{Ze odmitnout jakoukoli transakci
klientovi. Saxo Bank mUze vyuzit svého prava na nebo prevod tykajici se zajisténi, pokud klient
uzavieni smluv a marzovych pozic i tehdy, pokud nejprve neuzavie vsechny oteviené marzové
klient pfijme opatfeni ke zmenseni rozsahu pozice a nesplati vSechny Zajisténé zavazky.
otevfenych smluv nebo marZzovych pozic nebo . - . L
27.3 S vyhradou ¢lanku 27.4, v pfipadé Udalosti

26.9

pfevodu dostateénych prostfedkd Saxo Bank,
aniz by ji vznikl vA¢&i klientovi jakykoliv zavazek.

Pokud ma Kklient vice uétl, je Saxo Bank
opravnéna prevadét hotovost a nastroje z
jednoho uctu na druhy, a to i tehdy, pokud bude
takovy prevod vyZadovat uzavieni marzovych
pozic nebo jinych transakci na ucétu, odkud se
prostiedky prevadi.

26.10 Pokud kombinovana expozice klienta v jedné

26.11

nebo vice marzovych pozicich dosahne lrovné,
ktera by podle ndzoru Saxo Bank mohla v pfipadé
nepfiznivého vyvoje trhu vést k vyznamnému
deficitu, ktery neni kryt zajist&nim klienta, mlze
Saxo Bank podle svého vyhradniho uvazeni (i)
zvysit pozadavek na marzi a/nebo (ii) snizit
expozici klienta uzavienim nebo snizenim jedné
nebo vice ¢i vSech otevienych marzovych pozic
klienta.

Navic je Saxo Bank opravnéna podle vlastniho
uvazeni wur€it, Ze nastaly nouzové nebo
mimorddné trzni podminky. Kromé jakychkoli
dal$ich prav, kterd Saxo Bank mlze uplatiiovat
podle téchto Podminek, mize Saxo Bank mimo

poruseni:

1) bude =zastava Saxo Bank okamzité
vymahatelnd bez pfedchoziho schvaleni
jakymkoli soudem, orgdnem vefejné moci
nebo jinym subjektem ¢&i osobou a bez
predchoziho oznameni klientovi, s vyjimkou
ptipad, kdy to vyZaduje platné pravo;

ix. ma Saxo Bank pravo (v kazdém pfipadé bez
obdrzeni predbéZzného opatieni nebo
rozsudku nebo jiného zakladu pro exekuci)
realizovat zdstavu a souvisejici prava;

X. Realizace prodejem predmétu zajisténi a
souvisejicich  prav  nevyzaduje  uCast
obchodnika s cennymi papiry, pokud to
nevyzaduje platné pravo;

xi. Zajisténi mlze byt také realizovano
zapoctenim jeho hodnoty proti Zajisténym
zavazklm nebo prevzetim predmétu zajisténi
a souvisejicich prav Saxo Bank nebo
jakymkoli jinym zplsobem, ktery bude Saxo
Bank povazuje za vhodny, s vyjimkou
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27.4

27.5

28.1

28.2

28.3

ptipad, kdy to neni povoleno podle platnych
pravnich piedpisC.

Klient se zavazuje (i) vyhotovit a dorucit Saxo
Bank takové dokumenty a provést takové ukony
a pfijmout takova opatieni, které bude Saxo Bank
pozadovat za ucelem Upiného vykonu svych prav
vyplyvajicich ze zastavniho prava, a (ii) nést
v8echny pfimérené naklady souvisejici s Uplnym
vymahanim zdstavniho prava.

Pokud Saxo Bank uplatni své pravo na prodej
pfedmétu zajisténi, souvisejicich prav nebo
majetku klienta podle tohoto ¢lanku 27, zrealizuje
tento prodej bez vzniku jakéhokoliv zavazku vigi
klientovi, jménem klienta, a vytéZzek z prodeje
pouZije na vyporadani Zajisténych zavazka.

28. Bilancovani a zapocty

V8echny zavazky, véetné Zajisténych zavazkd,
ve vztahu mezi Saxo Bank a klientem, budou
pribézné zapoditavany zplsobem zavaznym pro
jakoukoli tfeti stranu podle platnych pravnich
predpisQ.

Saxo Bank ma pravo zapodist jakékoliv penézni
prostifedky klienta spravované Saxo Bank proti

jakymkoliv  pohleddvkam Saxo Bank vidi
klientovi.
Saxo Bank je opravnéna kdykoli a bez

predchoziho upozornéni sloucit vSechny ucty
klienta a vSechny uCty nebo aktiva Klienta
spravované jinymi subjekty skupiny Saxo Bank
Group a zapocist je proti véem Castkam, které
klient dluzi Saxo Bank nebo jinym subjektim
skupiny Saxo Bank Group, a to zplsobem, ktery
Saxo Bank ur&i podle svého vyhradniho uvazeni.
Klient dale prohlasuje a souhlasi s tim, Ze vSechny
jeho jiz existujici a oteviené ucty a vSechny UcCty,
které budou otevfeny u Saxo Bank podle téchto
Podminek, budou tvofit jeden jediny bézny uUcet s
jednim celkovym a kone¢nym zlstatkem, bez
ohledu na to, zda ma tento Ucet debetni nebo
kreditni zlstatek a bez ohledu na to, zda jsou
uvedené ucty denominovany v rlznych ménach,
Uroli se na zakladé rdznych drokovych sazeb
nebo maji rézné formy a rlzné podminky. Saxo
Bank mdze podle svého vyhradniho uvazeni
kdykoli (véetné Udalosti poruseni, kterou bude
insolvenéni fizeni ve vztahu ke klientovi) a bez
nutnosti pfedchoziho oznameni rozhodnout o
slouceni a konsolidaci vSech vyse uvedenych
Ucétd klienta do jednoho jediného Uctu a provést
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zdpoCet za Ucelem stanoveni konecného

celkového &istého zlstatku.

Pokud bude mit klient kdykoliv béhem svého
vztahu se Saxo Bank zaporny hotovostni zistatek
na kterémkoliv Uctu, je Saxo Bank opravnéna, ale
nikoliv povinna provést vzajemny zapocet mezi
ucty klienta.

V pfipadé vyskytu Udalosti poruseni budou
v8echny zavazky ze vztahu mezi Saxo Bank a
klientem, vletné Zajiténych zavazkl a vSech
smluv, na zédkladé oznameni Saxo Bank klientovi
ukonéeny (uzavieny) a vyporadany do jedné
konecné cCastky formou zavérec¢ného zapodtu.
Tento zavérecny zdapocet bude zavazny pro
vSechny treti strany v rozsahu, jaky umozniuji
ustanoveni platnych zakon(.

Ve vztahu k zavére¢nému zapoctu podle ¢lanku
28.5. bude stanovena celkova hodnota smluv
podle:

i. sazeb, na nichz budou smlouvy uzavieny,
coz budou trzni sazby platné v den, kdy se
Saxo Bank rozhodne smlouvy uzavrit;
a/nebo

ii. sazeb, které mlze uréit Saxo Bank podle
svého vlastniho uvazeni, na zakladé
nabidky makléfe vztahujici se k dotéenému
aktivu  nebo uplatnénim sazeb z
elektronickych finanénich informacnich
systém{ nebo jinych pfimé&fenych zdrojd
podle uréeni Saxo Bank.

Kromé &astek stanovenych body i. a ii. mdZe Saxo
Bank do vypoctu konecné Castky podle ¢lanku
28.5, zahrnout vesSkerou Ujmu a naklady
vynalozené v souvislosti s ukon¢enim, likvidaci
nebo obnovou zajisténi hedgingem ve vztahu k
ukonéovanym transakcim.

V navaznosti na vySe uvedené, ale pouze ve
vztahu k zavérec¢nému zapocltu podle ¢lanku
28.5, kde pfislusnou Udalosti poruseni je zahdjeni
insolvenc¢niho fizeni, plati také nasledujici (v
kazdém pripadé, pokud oznameni Saxo Bank v
této véci nestanovi jinak):

i. smlouvy budou uzavfeny a jejich hodnota
bude uréena podle vySe uvedenych zasad
v prvni pracovni den nasledujici po takové
Udalosti poruseni; a

ii. narok vyplyvajici z vy$e uvedeného uréeni
bude uhrazen k Datu kone¢ného
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28.8

vyporadani na ucCet strany, které je
vyslednd ¢astka naroku dluzna (pfislusné
Udaje o tomto uUc¢tu budou pisemné
specifikovany pfislusnou stranou nejpozdé;ji
jeden pracovni den pfed Datem kone¢ného
vyporadani). LDatum kone¢ného
vyporadani“ pro ucely tohoto odstavce
bude tfeti pracovni den po Udalosti
poruseni.

Pokud jakykoliv zavazek dluzny mezi Saxo Bank
a klientem, ktery bude predmétem zapoctu, bude
denominovan v jiné méné, bude preveden Saxo
Bank na stejnou ménu v souladu s ¢lankem 25.11.

PFi stanoveni hodnoty zavazkd, které maji byt
pfedmétem zapodtu podle ¢lanku 28, mize Saxo
Bank uplatnit svd obvyklad rozpéti a zahrnout
vSechny naklady a ostatni poplatky.

ZARUKY, ODSKODNEN{ A PORUSENI

291

29. Zaruky a prohlaseni klienta
Klient prohlasuje a zaru€uje toto:

i.  Klient ma plnou pravomoc pfijmout a plnit
své povinnosti podle téchto Podminek,
véetné jakychkoli povinnosti vyplyvajicich
ze Smlouvy, pfikazu nebo jiné transakce
provedené podle téchto Podminek;

ii. Klient ziskal véechny nezbytné souhlasy k
prijeti téchto Podminek a jakékoli Smlouvy,
k zadani jakéhokoli pfikazu a k provedeni
jakékoli jiné transakce podle téchto
Podminek a je opravnén jednat v souladu s
témito Podminkami (a pokud je Klient
pravnickou osobou, je fadné zmocnén a
ziskal nezbytné povérfeni nebo jiné
opravnéni v souladu se zakladacimi a
organiza¢nimi dokumenty své spole¢nosti);

iii. Klient je ochoten a schopen, finan¢né ijinak,
prevzit riziko spekulativnich investic;

iv. Nastroje a dalsi aktiva pfedana klientem
Saxo Bank pro jakykoliv Ucel jsou v souladu
s témito Podminkami a zarukou za kazdych
okolnosti nezatizené Zzadnou zastavou,
bfemenem nebo jinou pravni vadou a klient
ma plné pravo s témito nastroji a dalsimi
aktivy disponovat a jeho vlastnické pravo k
nim neni nijak omezeno;

29.2

29.3

30.1
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v. Klient jedna v souladu se vSemi zakony, jimz
podléha, véetné zejména danovych zakonl
a predpisl, pozadavk{ na kontrolu smény,
sank&nich  pfedpisG a  registracnich
pozadavkd;

vi. Informace poskytnuté klientem Saxo Bank
jsou Uplné, prfesné a nejsou v Zadném
zdsadnim ohledu zavadéjici.

vii. Klient neni vdzan zadnymi Pravidly trhu,
burzovnimi pravidly ani zadnymi jinymi
platnymi zékony, predpisy nebo
povinnostmi (smluvnimi ¢i jinymi), které by
mohly ovlivnit schopnost Saxo Bank uplatnit
jakdkoli prava, kterd ji pfizndvaji tyto
Podminky, vcéetné, ale nikoli vyluéné,
likvidace jakychkoli nastroji nebo uzavieni
jakychkoli pozic, které klient obchoduje
nebo drzi prostiednictvim Gcétu (Uétd); a

viii. Jakakoli tfeti strana, kterd ma pfistup k uctu
klienta, je fadné opravnéna provadét na
obchodni platformé jakékoli Ukony (véetné,

ale nikoli vyluéné, pfijeti jakychkoli
podminek jménem klienta).
VySe wuvedené zaruky a prohlaseni jsou

povazovany za platné po celou dobu trvani
vztahu mezi Saxo Bank a klientem a opakuji se
pokazdé, kdyz klient zada pfikaz, uzavie
smlouvu, poskytne Saxo Bank jakékoli pokyny
a/nebo spini jakékoli povinnosti vyplyvajici z
téchto Podminek a/nebo jakékoli smlouvy.

Prijetim téchto Podminek jménem pravnické
osoby osoba podepisujici je jménem této
pravnické osoby prohlasuje a zarucuje, Ze je
opravnéna (i) jednat jménem této pravnické
osoby a (i) zavazat prdvnickou osobu k
dodrzovani téchto Podminek a vSech povinnosti
z nich vyplyvajicich. Pokud se ukdze, ze
podpisujici osoba nebyla fadné opravnéna
zavazat pravnickou osobu, je podpisujici osoba
povinna nahradit Saxo Bank veskeré zavazky,
ztraty, Skody, naklady a vydaje souvisejici s
jakymikoli naroky nebo zalobami vznesenymi
proti Saxo Bank v disledku toho, Ze podepisujici
osoba neméla fadné opravnéni.

30. Poruseni a naprava

Ustanoveni obsazena v tomto ¢lanku 30 dopliuji
ostatni prava Saxo Bank a skupiny Saxo Bank
Group podle téchto Podminek, véetné &lankd 26-
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30.3

28, a dalsi prava, ktera Saxo Bank ma podle
platnych zakond.

Klient opravrfiuje Saxo Bank, aby podle vlastniho
uvazeni a kdykoli bez predchoziho upozornéni
prodala, pouzila, zapocitala a/nebo jakymkoli

zplsobem vyudtovala

jakoukoli ¢ast nebo

veskeré zajiSténi za uUcelem splnéni jakéhokoli
nebo vdech zdavazkl( klienta vi¢i Saxo Bank
a/nebo subjektdim v ramci skupiny Saxo Bank
Group.

Udalost

porudeni ze strany klienta mUlze

zahrnovat cokoliv z nasledujiciho:

vi.

Zahajeni insolvenéniho fizeni s klientem;

Uvaleni zatizeni, zastavniho prava nebo
jiného bfemena na jakékoli zajisténi;

Poruseni téchto Podminek klientem, mimo
jiné v&etné piipadl kdy (i) klient neprovede
jakoukoli platbu nebo neprovede jakykoli

jiny Ukon poZadovany podle téchto
Podminek, jakékoli smlouvy nebo podle
vlastniho uvazeni Saxo Bank, vdetné
pfipadl, kdy klient kdykoli nespini

pozadavek na marzi; (ii) klient neprovede
pfevod finanénich prostfedkl nezbytnych k
tomu, aby Saxo Bank mohla provést pInéni
podle jakékoli smlouvy k prvnimu datu
splatnosti; (iii) klient neposkytne nebo
neprevezme nastroje  podle jakékoli
smlouvy k prvnimu datu vzniku této
povinnosti; (iv) jakékoli prohlaseni nebo
zaruky poskytnuté klientem podle ¢lanku 29
budou shleddany nebo se stanou
nepravdivymi nebo zavadéjicimi;

Smrt nebo ztrata svépravnosti klienta;

Kdyz se jakékoli zajisténi vytvorené
hypotékou, zastavnim pravem nebo
bfemenem na jakémkoli majetku klienta
stane v0¢i klientovi vymahatelnym a
zajisténd strana podnikne kroky k jeho
vymahani;

KdyzZ se jakykoli dluh klienta nebo kterékoli
z jeho pfidruzenych spolecnosti stane
okamzité¢ splathym nebo mdzZe byt
prohldSen za splatny pfed stanovenou
splatnosti z dlvodu neplnéni ze strany
klienta (nebo kterékoli z jeho dcefinych
spolecnosti) podle pfislusné smlouvy nebo
kdyz klient (nebo néktera z jeho

Vii.

viii.

SAXO
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pfidruzenych spolecnosti) nesplati jakykoli
dluh k datu jeho splatnosti;

Kdyz Saxo Bank nebo klient obdrzi od
jakéhokoli regulaéniho organu, ufadu, burzy
nebo poskytovatele likvidnich prostiedkd
pozadavek na ukoncéeni smlouvy (nebo
jakékoli ¢asti smlouvy);

KdyZ klient nesplni pfislusnd Pravidla trhu
nebo platny zakon;

Kdyz Kklient neposkytne Saxo Bank
informace, které Saxo Bank pfiméfené
pozaduje nebo je povinna od klienta ziskat
podle Pravidel trhu nebo platnych pravnich
piedpis(; a

Pokud nastanou okolnosti, na jejichz
zékladé lze dlvodné usuzovat, Ze by
pokracovani v poskytovani sluzeb klientovi
nebo provadéni jeho pokynl mohlo vést
k poruseni platnych pravnich predpisd,
regulatornich pozadavki nebo
pravomocného rozhodnuti orgdnu verejné
moci, anebo k podstatnému ohrozeni
schopnosti Saxo Bank nebo skupiny Saxo
Bank Group plnit jejich pravni ¢i regulatorni
povinnosti.

30.4 Pfi vzniku Udalosti porudeni a nad ramec ¢&lanka
26-28 je Saxo Bank opravnéna podle svého
uvazeni:

Okamzité ukondit, zrusit a uzavrit veskeré
nevyfizené smlouvy k datu stanovenému
Saxo Bank;

Koupit nebo prodat jakykoli nastroj,
investici nebo jiny majetek, pokud je to
nezbytné nebo pokud je to podle
rozumného ndzoru Saxo Bank potiebné na
to, aby Saxo Bank mohla splnit své zavazky
vyplyvajici z jakékoli smlouvy nebo v
souvislosti s jakoukoli smlouvou, a klient je
pak povinen uhradit Saxo Bank celou ¢astku
kupni ceny plus veskeré souvisejici naklady
a vydaje;

Dorucit jakykoli nastroj nebo majetek treti
strané nebo jinak podniknout jakékoli kroky,
které Saxo Bank bude povazovat za
zadouci k uzavfeni jakékoli smlouvy;

Provadét jakékoli devizové transakce na
zéakladé trznich sménnych kurzl a v ¢asech
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30.6

311

stanovenych Saxo Bank za uc¢elem splnéni
zavazkU vyplyvajicich ze smlouvy;

v. Uzavfit vSechna nebo ¢ast aktiv na debetni
nebo kreditni strané jakéhokoli Uctu (véetné
pfevodu povinnosti Saxo Bank nebo klienta
dodat nastroj na povinnost zaplatit ¢astku
rovnajici se trzni hodnoté ndastroje
(stanovené Saxo Bank podle svého
vyhradniho uvazeni) ke dni uzavreni);

vi. Uvalit omezeni na kterykoliv ucet, véetné
uvaleni stavu ,Pouze omezeny” na takovy
Ucet; a

vii. Podniknout jakékoli jiné kroky nebo
opatfeni k prosazeni zastavniho prava Saxo
Bank k zajisténi nebo jinak relevantni pro
ochranu z&jmi Saxo Bank nebo skupiny
Saxo Bank Group.

Klient zmocriuje Saxo Bank, aby jménem klienta
podnikla veskeré kroky nezbytné k prosazeni
a/nebo zachovani prav Saxo Bank, v&etné krokd
popsanych v ¢lancich26-28 a v tomto ¢lanku 30,
bez predchoziho oznameni klientovi, a bere na
védomi, Ze Saxo Bank nenese odpovédnost za
zadné ztraty nebo dlsledky spojené s pfijetim
takovych opatfeni Saxo Bank, leda by Saxo Bank
v souvislosti s témito kroky postupovala s hrubou
nedbalosti.

Klient se zavazuje podepsat veskeré dokumenty
a podniknout veskeré kroky, které Saxo Bank
bude pfipadné pozadovat za Ucelem ochrany
prav Saxo Bank a skupiny Saxo Bank Group podle
téchto Podminek nebo podle jakékoli smlouvy,
kterou klient uzaviel se Saxo Bank nebo
kterymkoliv ¢lenem skupiny Saxo Bank Group.

31. Odskodnéni a omezeni
odpovédnosti

Klient je povinen od$kodnit Saxo Bank za veskeré
ztraty, dané, vydaje, naklady a zavazky
jakéhokoli druhu (souc¢asné, budouci, podminéné
nebo jiné, véetné pifiméfenych poplatkld za pravni
zastoupeni), které Saxo Bank pfipadné utrpi nebo
které ji mohou vzniknout v souvislosti nebo v
dUsledku:

i. téchto Podminek a jakychkoliv dalSich
dokumentl  (jako jsou potvrzeni a
prohlaseni) zasilanych klientovi a/nebo s
nim uzaviranych, které se tykaji sluzeb
poskytovanych Saxo Bank klientovi na

31.2

31.3

314

31.5
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zakladé téchto Podminek nebo v souvislosti
s nimi, bez ohledu na to, zda byly tyto
dokumenty do téchto Podminek vyslovné
zaClenény;

ii. provadéniprikazu nebo uzavieni smlouvy ¢&i
provedeni transakce na zakladé pokynu
klienta; nebo

iii. opatfeni Saxo Bank, které je Saxo Bank
opradvnéna pfijmout, aby prosadila a
zachovala sva prava, véetné prav Saxo
Bank podle ¢lankd 26-28 a 30, pokud a
pouze v rozsahu, v jakém takové ztraty,
dané, vydaje, naklady a zavazky vznikly v
dUsledku hrubé nedbalosti nebo Umysiného
poruseni povinnosti ze strany Saxo Bank.

Pravo na odskodnéni udélené Saxo Bank v ¢lanku
31.1 zUstane v platnosti i po ukon&eni veskerych
vztah(Q mezi Saxo Bank a klientem.

Saxo Bank nebude odpovédna za zadnou Ujmu,
kterd vznikne:

i. Selhanim provozu platformy pro
obchodovani, které  zabrani jejimu
pouzivani;

ii. PreruSsenim spojeni, které znemozni
klientovi vstup na platformu pro
obchodovani;

iii. Pouzitim internetu jako prostfedku
komunikace a pfenosu; nebo

iv. PoSkozenim zplsobenym zdleZitostmi
vztahujicimi se na vlastni pocitacové

systémy klienta.

V souvislosti s pfikazy a smlouvami realizovanymi
prostfednictvim obchodni platformy nenese Saxo
Bank odpovédnost za zadné ztraty, vydaje,
naklady nebo zavazky, které klient utrpél nebo
vynalozil v dlsledku selhani systému, pfenosu,
zpozdéni nebo podobnych technickych poruch,
pokud se na strané Saxo Bank v této souvislosti
nejednalo o hrubou nedbalost.

Saxo Bank nenese odpovédnost za Zadné
selhani, prekazky nebo zpozdéni pfi plnéni svych
povinnosti podle téchto Podminek, pokud takové
selhani, prekazky nebo zpozdéni budou pfimo
nebo nepfimo souviset s udélosti vy$si moci, a
Saxo Bank nenese odpovédnost ani za Zadné
ztraty zplUsobené udalosti vy$si moci.
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31.7

31.8

31.9

31.10

Saxo Bank nenese odpovédnost za ztraty
vyplyvajici z instalace a pouzivani pocitaCovych
programi souvisejicich s obchodni platformou ze
strany klienta, pokud takovd odpovédnost
nevyplyvd z platnych mandatornich pravnich
predpisl.

Klient je odpovédny za zajisténi dostatec¢né
ochrany obchodni platformy pfed pfimymi a
nepfimymi ztrdtami, které mohou vzniknout v
disledku instalace a pouzivani podcitatovych
programl v poditaovém systému klienta. Navic
je klient povinen zalohovat si veskerd data.

Saxo Bank nenese odpovédnost za:

i. zadné ztraty, vydaje, naklady nebo
zavazky, které klient utrpél nebo vynalozil v
ddsledku nebo v souvislosti s poskytovanim
sluzeb, pokud a pouze v rozsahu, v jakém
takové ztraty vznikly v dUsledku hrubé

nedbalosti nebo Umysiného poruseni
povinnosti ze strany Saxo Bank;
ii. zadné ztraty zpUsobené opatifenimi

pfijatymi Saxo Bank na zakladé prav, ktera
ji byla udélena témito Podminkami; ani za

iii. Zadné nasledné nebo jiné nepfimé Skody
utrpéné nebo vynaloZen klientem, a to ani v
pfipadé nedbalosti nebo jiného pochybeni
Saxo Bank.

Saxo Bank nenese odpovédnost za ztraty, které
klient utrpél v ddsledku jednani nebo opomenuti
jakéhokoli regulovaného trhu nebo clearingové
instituce nebo jakéhokoli opatfeni, které Saxo
Bank pfiméfené pfijala v dlsledku takového
jednani nebo opomenuti, ledaze by Saxo Bank v
této souvislosti jednala s hrubou nedbalosti.

Obchodni platforma mize byt k dispozici v
nékolika verzich, které se mohou ligit v rdznych
aspektech, mimo jiné v Urovni pouZitého
zabezpeceni, dostupnych  produktech a
sluzbach. Saxo Bank nenese v0¢&i klientovi
odpovédnost za zadné ztraty, vydaje, naklady
nebo zavazky, které klient utrpél nebo mu vznikly
v dUsledku toho, Ze pouzival verzi odliSnou od
standardni verze Saxo Bank s nainstalovanymi
vSemi dostupnymi aktualizacemi.

SAXO
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RUZNE

321

32.2

331

33.2

33.3

32. Stfet zajmd

Saxo Bank a skupina Saxo Bank Group nebo jiné
osoby a spole¢nosti spojené se Saxo Bank mohou
mit zajmy, vztahy nebo dohody, které mohou
predstavovat vliv na néktery pfikaz, smlouvu
nebo transakci realizovanou nebo poradenstvi
poskytované Saxo Bank na zakladé téchto
Podminek. Tato situace je popsana v Zasadach
pro piipady stfetu zajmU0 Saxo Bank, které jsou
zvefejnény na webovych strankach Saxo Bank na
adrese https://www.home.saxo/cs-
cz/legal/general-business-terms/saxo-general-
business-terms. Klient si od Saxo Bank muze k
Zasadam pro pfipady stietu zajmQ vyzadat dali
podrobnosti.

Prijetim  téchto Podminek pfijima klient
skute¢nost, ze Saxo Bank mlze provadét
podnikatelskou ¢innost popsanou v ¢lanku 32.1 a
v Zasadach pro ptipady stfetu zajm0, aniz by byla
povinna klienta o tom informovat, a aniz by byl
klient opravnén v této souvislosti vznaset vici
Saxo Bank jakékoliv naroky.

33. Davérnost a zaznamy jednani

Ani Saxo Bank, ani klient nejsou opravnéni
sdélovat divérné informace a kazda ze stran je
povinna vyvijet maximalni Usili k tomu, aby
takovému sdé&lovani zabranila, s vyjimkou pfipadd
uvedenych v tomto ¢lanku 33.

Prijetim téchto Podminek povéfuje klient Saxo
Bank, aby sdélovala informace tykajici se klienta,
kde to vyzaduje zdkon, regulaéni orgadn nebo
platnad Pravidla trhu, aniz by to predtim musela
oznamit klientovi nebo si vyzadat jeho souhlas s
takovym sdélenim. Navic mdlze Saxo Bank
sdélovat informace tykajici se klienta tretim
strandm za G¢elem umoznéni pfevodu prostfedki
prostfednictvim kreditni karty pouzité klientem.

Prijetim téchto Podminek povoluje klient Saxo
Bank, aby v souladu s platnymi zakony, v€etné
Zakona o podnikani na kapitalovém trhu, Zakona
o0 bankach, a Zédkona o zpracovani osobnich udajt
a GDPR, piedavala dlvérné informace tykajici se
klienta, které klient Saxo Bank poskytl, kterékoliv
pravnické osobé, ktera je ¢lenem skupiny Saxo
Bank Group.
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33.5

33.6

33.7

33.8

33.9

Skupina Saxo Bank Group mUze predavat
Davérné informace tykajici se klienta pro ucely (i)
dodrzovani regulaénich pozadavk( (véetné
Zakona o opatienich proti legalizaci vynosu
z trestné ¢innosti), (ii) poskytovani sluzeb, (iii) pro
marketingové Gcely, (iv) pro Ucely spravy vztahu
s klientem a (v) jinak pro ucely prace pro klienta.
Tyto Dlvérné informace mohou byt predavany
spoleCnostem skupiny Saxo Bank Group se
sidlem v zemich, kde zakony o ochrané osobnich
Udajd nemusi poskytovat stejnou Groveri ochrany,
jaka je poskytovana v Ceské republice.

Saxo Bank m{ze tyto Dlvérné informace sdilet (i)
se tfeti stranou pUsobici jménem Saxo Bank pro
UCely provadéni analyzy klientl, kterou Saxo
Bank vyuziva pfi svém prodeji a marketingu, a (ii)
se Zprostfedkovatelskym makléfem pro ucely
hloubkové kontroly a schvalovani pouziti uctd.

Osobni Udaje klienta nebudou uchovavany déle,
nez bude potfeba pro spinéni uceld uvedenych v
téchto Podminkach. Klient ma pravo pozadovat
opravu, doplnéni, vymaz nebo zablokovani
takovych osobnich  Udajl, které shleda
nepresnymi, neuplnymi nebo irelevantnimi pro
ucely  zpracovani, nebo  zpracovavanymi
nezakonnym zplsobem.

Za urcitych okolnosti mize mit klient také pravo z
opravnénych dlvodl vznést namitku proti
zpracovani osobnich Udajl v souladu s postupy
stanovenymi v platnych predpisech o ochrané
osobnich Udajl a vyuzit jiné pravni prostifedky
napravy, které jsou k dispozici v souvislosti se
zpracovanim jeho osobnich Gdajd.

Klient souhlasi a bere na védomi, Ze (i) Saxo Bank
mlize nahravat v8echny telefonni hovory,
internetové konverzace (chaty) a schizky mezi
klientem a Saxo Bank a (ii) kopie téchto nahravek
budou na pozadani k dispozici po dobu péti let a
v pfipadé Zadosti pfislusného organu po dobu az
sedmi let.

V  pfipadé jakéhokoli  vzniklého  nebo
pfedpokladaného sporu mezi Saxo Bank a
klientem mUZe Saxo Bank poskytnout a/nebo
pouzit nahravky nebo pFepisy téchto nahravek
jako dlkaz vU¢i klientovi a jakékoli jiné strané
pfed jakymkoli organem (vCetné, ale nikoli
vyluéné, jakymkoli regulac¢nim organem a/nebo
soudem), pokud to Saxo Bank podle svého
vyhradniho uvazeni bude povazovat za zadouci
nebo nezbytné.
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33.10 Nahrdvky a prepisy pofizené Saxo Bank jsou

33.1

341

34.2

35.1

35.2

35.3

uchovavany a nasledné likvidovany v souladu
s patnymi pravnimi pfedpisy a béZnou praxi Saxo
Bank.

Klient nebude predpokladat, Zze se mdize
spolehnout na jakékoliv nahravky pofizené podle
¢lanku 33.9.

34. Pravo na odstoupeni od
smlouvy

Spotfebitel ma pravo odstoupit od smlouvy ve
InGté &trnacti dnl od uzavieni smlouvy; pokud mu
v8ak byly Udaje podle § 1843 az 1845
obc¢anského zakoniku Saxo Bank sdéleny az po
uzavieni smlouvy, pak ve Ih(té &trnacti dnll ode
dne, kdy mu byly sdéleny. Spotfebitel mlze
odstoupit od smlouvy prostfednictvim obchodni
platformy Saxo Bank.

Ustanoveni pravu o na odstoupeni od smlouvy
podle ¢l. 34.1 se nepouZije v pfipadé, Ze cena
finanénich sluzeb zavisi na pohybech cen na
finanénich trzich, které Saxo Bank nemize
ovlivnit, jako jsou sluzby k devizovym hodnotam
a investiénim nastrojim. Klient je opravnén
ukondit svlj vztah se Saxo Bank s okamzitou
platnosti v souladu s ¢lankem 36.

35. Zmény a doplnéni téchto
podminek

Saxo Bank je opravnéna zménit nebo doplnit tyto
Podminky bez oznameni, pokud takovd zména
bude ve prospéch klienta.

Zmény a doplnéni téchto Podminek, které nejsou
ve prospéch klienta, mohou byt provedeny
kdykoliv na zakladé ozndmeni Saxo Bank
zaslaného klientovi nejméné mésic predem s tim,
Ze pro soukromé pouziti plati oznameni dva
mésice predem. Saxo Bank zasle takové
oznameni klientovi na trvalém nosici. V uvedené
Indté maze klient oznamit, Zze se zménami
nesouhlasi, v takovém pfipadé mdlze Klient
smlouvu vypovédét prostfednictvim obchodni
platformy Saxo Bank s jednomési¢ni &i v pfipadé
soukromého uziti dvoumésicni vypovédni dobou.

VSechny transakce uskutec¢néné s Saxo Bank
pred pfijetim téchto Podminek klientem, véetné
prav a povinnosti Saxo Bank a klienta v souvislosti
s nimi, se fidi témito Podminkami.
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Saxo Banka ma za to, zZe klient souhlasi se vSemi
zménami a doplniky téchto Podminek, pokud pfed
navrhovanym datem jejich platnosti klient
neoznami Saxo Bank, Ze s témito zménami
nesouhlasi a smlouvu neukon¢i vypovédi, jak je
uvedeno vyse v ¢l. 35.2.

36. Ukonceni

Vztah klienta se Saxo Bank zUstava v platnosti az
do jeho ukonceni.

Klient je opravnén ukongit vztah s Saxo Bank
pisemnou vypovédi s okamzitym UcCinkem
zaslanou Saxo Bank.

Saxo Bank je opravnéna ukondcit vztah s klientem
prostfednictvim oznameni Saxo Bank zaslaného
klientovi nejméné mésic pfedem s tim, Ze pro
soukromé pouziti plati oznameni dva mésice
predem. Saxo Bank zaSle takové oznameni
klientovi na trvalém nosici.

Ukonéeni vztahu nema vliv na prava a povinnosti,
které vznikly pred datem ukonceni.

V okamziku ukonéeni skon¢i vSechny smiouvy,
které byly uzavieny nebo jsou realizovany, a ve
vztahu k nim zUstavaji tyto Podminky v platnosti
az do ukon¢eni.

Saxo Bank je opravnéna odecist vSechny ¢astky
dluzné Saxo Bank pred prevodem veskerych
kreditnich zlstatkl na jakémkoliv Uétu klientovi a
déle je opravnéna odlozit takovy prevod az do
okamziku, kdy budou vSechny smlouvy mezi
Saxo Bank a klientem uzavfeny.

Saxo Bank neuctuje zadné samostatné poplatky
za zaloZeni a zrudeni U¢td. Ve vztahu k uzavieni
otevienych pozic nebude Saxo Bank uctovat
zadné poplatky, které nejsou uvedeny
ve V8eobecném ceniku poplatkd.

Saxo Bank je opravnéna pozadovat od klienta
zaplaceni vedkerych poplatk( vynaloZenych Saxo
Bank na pfevod investic a prostfedk( klienta pfi
ukonéeni vztahu s klientem.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze p dobu
vypovédni |hdty stanovené v &lanku 36.3 bude
mit Saxo Bank pravo uvalit na ucet klienta
omezeni, vcéetné uvedeni uétu do stavu
oznacovaného Pouze omezeni.
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37. Regulaéni organ a zarucni
schéma

Saxo Bank A/S je schvdlena, regulovéna a
dozorovana danskym Finanénim dozorovym
organem (Danish FSA, dansky ,Finanstilsynet”),
se sidlem na adrese Arhusgade 110, DK-2100
Kodan Oe, Dansko, telefon +45 33 55 82 82.
Ceska pobocka Saxo Bank A/S, tedy Saxo Bank
A/S organizaéni slozka, pti své ¢innosti v Ceské
republice podléha mistnim predpistiim a pravidllim
a podléhd v uréeném rozsahu i dohledu Ceské
narodni banky podle zdkona podnikani na
kapitdlovém trhu, zdkona o dohledu nad
kapitalovym trhem, zdkona o CNB a dalsich
pravnich predpisl.

Pokud klient neobdrzi Uplné pokryti svych
hotovostnich vkladd z konkurzni podstaty Saxo
Bank v pfipadé jejiho Upadku, dansky zaruéni
systém pro vkladatele a investory (dansky:
,Garantiformuen”) poskytuje takové pokryti az do
vySe 100 000 € v souladu se Zdkonem o zaru¢nim
systému pro vkladatele a investory, jak je
podrobnéji popsano na webovych strankach
Saxo Bank na adrese https://www.home.saxo/cs-
cz/legal/general-business-terms/saxo-general-
business-terms.

Pokud by z konkurzni podstaty Saxo Bank v
Upadku nebylo mozno plné vratit klientovi
v8echny jeho cenné papiry, pro takovy pfipad
dansky zarucni systém pro vkladatele a investor(
poskytuje pokryti cennych papirl az do vyse 20
000 € v soulad se Zakonem o zaruc¢nim systému
pro vkladatele a investory, jak je podrobnéji
popsano na webovych strankdch Saxo Bank na
adrese https://www.home.saxo/cs-
cz/legal/general-business-terms/saxo-general-
business-terms.

38. Spory a reklamace

Pokud Kklient vznese dotaz nebo nadnese
problém, ktery sdéli manazerovi vztahd s klienty,
klientskému servisu nebo jinému zaméstnanci
Saxo Bank, ale nedostane se mu uspokojivé
odpovédi, je opravnén k eskalaci své reklamace
na oddéleni reklamaci. Oddéleni reklamaci
reklamaci proSetfi a bude na ni reagovat.
Stiznostni formuldr je dostupny na webovych
strankach Saxo Bank na adrese:
https://www.home.saxo/cs-
cz/legal/complaints/complaint-form.
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38.2

38.3

38.4

39.1

39.2

Pokud klient nebude s odpovédi Saxo Bank
spokojen, mize podat stiznost u finan&niho
arbitra: Kanceldf finan¢niho arbitra, Legerova
1581/69, 110 00 Praha 1, E-mail:
arbitr@finarbitr.cz, ID datové schranky: qr9ab9x,
https://finarbitr.gov.cz/cs/.

Bez ohledu na jakdkoli dal$i prava Saxo Bank
podle téchto Podminek a v pfipadé sporu mezi
Klientem a Saxo Bank ohledné redlné nebo Udajné
marzové pozice nebo jakéhokoli pokynu
vztahujiciho se k marzové pozici je Saxo Bank
opravnéna podle svého vyhradniho uvazeni a bez
predchoziho upozornéni uzavfit jakoukoli
takovou redlnou nebo Udajnou marzové pozici,
pokud se Saxo Bank bude domnivat, Ze takové
opatfeni je Zadouci za U¢elem omezeni maximalni
Castky, kterd je predmétem sporu. Saxo Bank
nenese odpovédnost vU¢i klientovi za Fadné
nasledné vykyvy ceny pfislusné marzové pozice.
Saxo Bank provede pfimérené kroky k tomu, aby
informovala klienta, Ze takové kroky ucinila, a to
co nejdrive poté, co je ucini.

Pokud Saxo Bank uzavie redlnou nebo Udajnou
marzovou pozici v souladu s ¢lankem 38.3, toto
uzavfeni nebude mit vliv na prava klienta otevirat
nové marzové pozice, pokud tak bude cinit v
souladu s témito Podminkami. PFi vypoctu
zajisténi nebo jinych prostfedkl potifebnych pro
otevreni takové nové marzové pozice klientem je
Saxo Bank opravnéna individudiné stanovit
zvlastni pozadavky tykajici se marze nebo jiné
poZzadavky vztahujici se k témto novym
marzovym pozicim.

39. Rozhodné pravo a soudni
pravomoc

Vztah mezi Saxo Bank a klientem, vesSkeré
pfikazy, pokyny a smlouvy a tyto Podminky
podléhaji ceskému pravu jako jedinému a
vyluénému rozhodnému pravu a budou podle néj
vykladany.

Klient a Saxo Bank se dohodli, Ze vylu¢nou soudni
pravomoc a pfisludnost ve vécech sporl
tykajicich se (i) vztahu mezi Saxo Bank a
klientem, (ii) veskerych piikaz( a smluv a (iii)
téchto Podminek budou mit soudy Ceské
republiky, dle mista bydlisté klienta. Toto misto je
rovnéz mistem vymahani pohledavek vUdi
Klientovi. U klientd, ktefi nejsou spotiebiteli, si
Saxo Bank vyhrazuje pravo =zahdjit fizeni u
jakéhokoliv pfislusného soudu a v zemi dle
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vlastniho uvazeni, v€etné soudu v zemi, jejimz
ob&anem nebo rezidentem klient je, nebo v zemi,
kde klient vlastni majetek.

Tento ¢lanek 39 zUstava v platnosti i po ukonceni
vztahu mezi Saxo Bank a klientem z jakychkoliv
pricin.

40. Stav podminek, oblastni
pfilohy, dalsi platné obchodni
podminky atd.

VSechny smlouvy jsou uzavirdny na zakladé
skutecénosti, Ze tyto Podminky a v8echny smlouvy
tvofi jedinou dohodu mezi klientem a Saxo Bank
a ze strany by jinak zadné smlouvy neuzavrely.
Bez omezeni vySe uvedeného jsou vSechny
zdvazky mezi klientem a Saxo Bank, véetné
Zajiténych zavazkl, vzajemné& propojeny a
vyplyvaji z jednoho a téhoz obchodniho vztahu.

Pokud se kdykoli jakékoli ustanoveni téchto
Podminek stane v jakémkoli ohledu nezdkonnym,
neplatnym nebo nevymahatelnym podle zakond
jakékoli zemé, nebude tim nijak dotcena
zakonnost, platnost nebo  vymahatelnost
zbyvajicich ustanoveni téchto Podminek podle
zékonUd dané zemé ani zdkonnost, platnost nebo
vymahatelnost takového ustanoveni podle
zékonu jakékoli jiné zemé.

Jako nedilnd soucdst téchto podminek se na
klienty s bydlistém, sidlem nebo organizaci (podle
okolnosti) v uréitych zemich vztahuji dodate¢né
podminky uvedené v pfilohdch téchto podminek
pro jednotlivé zemé. Tyto oblastni pfilohy doplfuji
a jsou nadfazeny ostatnim ustanovenim
Podminek ve vztahu ke klientlim, jichZ se tykaji.

Kromé téchto Podminek se na vztah mezi Saxo
Bank a klientem vztahuji dalsi pfedpisy, jako jsou,
,Zasady pro pfipady stietu zajmd“ a ,Zasady pro
provadéni prikazd" (které jsou dostupné na
webovych strankdch Saxo Bank na adrese
https://www.home.saxo/cs-cz/legal/general-
business-terms/saxo-general-business-terms).

Klient nesmi postoupit ani pfevést zadna ze
svych prav ani povinnosti plynoucich z téchto
Podminek a jakékoliv smlouvy.

Saxo Bank mUze postoupit nebo prevést jakakoliv
ze svych prav a povinnosti plynoucich z téchto
Podminek a jakékoliv smlouvy na libovolnou
regulovanou finanéni instituci.
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40.7 VesSkeré transakce provadéné klientem se budou
témito Podminkami Fidit.

40.8 Prava a opravné prostfedky obsazené v téchto
Podminkach jsou kumulativni a nevylucuji zadna
prava ani opravné prostfedky stanovené
zadkonem.

40.9 Z&dné prodleni nebo upusténi od vykonu prav,
uplatnéni pravomoci nebo nahrad podle zdkona
nebo téchto Podminek na strané Saxo Bank ani
jejich ¢astecné nebo vadné uplatnéni nebude:

i. omezovat ani zabranovat dalS$imu nebo
jinému vykonu daného prava nebo
uplatnéni  pfislusné pravomoci nebo
nahrady; ani

ii. nebude fungovat jako vzdani se takového
prava, pravomoci nebo nahrady.

40.10 Z&dné vzdani se prav ve vztahu k poruseni téchto
Podminek nesmi byt povazovano (pokud to se
stranou vzdavajici se téchto prav nebude
vyslovné pisemné dohodnuto) za vzdani se jejich
uplatnéni v pfipadé budouciho poruseni téhoz
¢lanku Podminek ani za souhlas s pokracovanim
aktudlniho poruseni.

40.11 Klient bere na védomi, ze ve dny vyznamnych
evropskych svatk( mize byt Saxo Bank zaviena.

40.12 V pripadé konfliktu mezi témito Podminkami a
pfislusnymi Pravidly trhu maiji pfednost Pravidla
trhu.

40.13 Klienti berou na védomi, Ze musi byt starsi 18ti let
a plné svépravni. Klient mladsi 18ti let mohou
vyuzivat sluzby a produkty nabizené Saxo Bank,
pokud jsou zastoupeni svym zakonnym
zastupcem.
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PRILOHY

41. ProhlaSeni o rizicich spojenych s obchodovanim na devizovém a
derivatovém trhu (v€etné CFD, futures a opci)

Sménné kurzy a derivaty

1

Vliv ,paky” a ,zadluzenosti“

Transakce se sménnymi kurzy valut a derivaty s
sebou nesou vysokou miru rizika. VySe pocateéni
marze mudze byt v poméru k hodnoté devizového
nebo derivatového kontraktu nizkd, takze
transakce jsou ,pakové” nebo ,zadluzené”.
Relativné maly pohyb na trhu bude mit umérné
vétsi dopad na prostfedky, které jste viozili nebo
budete muset vilozit; to mlze plsobit ve vas
prospéch, ale také proti vam. Mlzete utrpét
Uplnou ztratu podateénich prostfedkd pro ucely
marze a vdech daldich prostfedkd vioZenych u
Saxo Bank za uUcelem udrzeni vasi pozice. Pokud
se trh vyviji nepfiznivé pro vasi pozici a/nebo se
zvy$i pozadavek na marzi, mizete byt vyzvani,
abyste v kratké IhGté vlozili dalsi prostiedky,
chcete-li si svou pozici udrzet. Pokud Zadosti o
vloZeni dal$ich finanénich prostfedkd nevyhovite,
mdze Saxo Bank vadim jménem uzavfit vasi pozici
(pozice) a vy budete odpovédni za veSkeré
vysledné ztraty nebo deficity.

miry hodnota opce musi stoupnout, aby se vase
pozice stala ziskovou pozici, pfi zvaZeni prémie a
v8ech transakénich nakladd. Osoba, ktera si koupi
opci, ji mize zapolist nebo realizovat nebo ji
nechat expirovat. Uplatnéni opce vede bud k
penéznimu vyporadani, nebo k tomu, Ze kupujici
ziskd nebo doda podkladové aktivum. Pokud se
opce tyka akcii, budou mit pfifazeni prednost pred
prislusnymi volbami v ramci Podnikovych akci.

Pokud termin pro zadani pokynu jesté neuplynul,
budou zadané pokyny zruSeny pro celou udalost
bez ohledu na mnozstvi povinnosti pfifazeni.
Pokud se opce tyka smlouvy future, kupujici ziska
pozici future s pfislusnymi zadvazky ohledné marze
(viz vySe uvedena &ast o pakovém efektu nebo
efektu zadluzeni). Pokud je zakoupena opce pfi
expiraci ztrdtova (out of the money), utrpite
celkovou ztratu své investice, kterd se bude
sklddat z opéni prémie a transakcénich nakladd.
Pokud uvaZujete o nakupu opci out of the money,
meéli byste si byt védomi toho, Ze $ance nato, aby
se takové opce staly ziskovymi, je obvykle velmi
mala.

2 Pfikazy nebo strategie snizuijici riziko Prodej (,Upis” nebo ,udéleni”) opce s sebou
obecné nese podstatné vétsi riziko nez nakup

Zadavani urcitych prikazl (napf. pfikazd ,stop- opci. A&koli je prémie, kterou prodavajici obdrzi,
loss”, pokud to mistni pravni pfedpisy umoznuiji, pevné stanovena, mlze prodavajici utrpét ztratu,

nebo pfikazl ,stop-limit”), jejichZ i¢elem je omezit kterd tuto &astku vyrazné prevysi. Prodavajici
ztraty na urcitou Castku, nemusi byt adekvatni, bude odpovédny za dodate¢nou marzi k udrzeni
protoZe trzni podminky mohou provedeni téchto pozice, pokud se trh bude vyvijet nepfiznivé.
pfikaz{d znemoznit, napf. z dlvodu nedostateéné Prodavajici bude rovn&? vystaven riziku, Ze
likvidity trhu. Strategie vyuzivajici kombinace kupujici uplatni opci, a prodavaiici bude povinen
pozic, jako jsou pozice ,spread” a ,straddle”, bud' vyporadat opci v hotovosti, nebo nabyt ¢&i
mohou byt stejné riskantni jako jednoduché dodat podkladové aktivum. Pokud se opce tyka
.dlouhé” nebo ,kratké" pozice. smlouvy future, prodavajici ziska pozici future s
pfislusnymi zdvazky ohledné marze (viz vySe

Opce uvedena cCast o pakovém efektu nebo efektu
zadluzeni). Pokud je opce ,Lkryta“ tim, ze

3 Proménliva Uroven rizika prodavajici drzi odpovidajici pozici v podkladovém

Transakce s opcemi s sebou nesou vysokou miru
rizika. Ti, kdo chtéji kupovat nebo prodavat opce,
by se méli seznamit s typem opce (tj. prodejni
nebo kupni), kterou chté&ji obchodovat, a se
souvisejicimi riziky. Méli byste si spocitat, do jaké

aktivu, ve smlouvé future nebo v jiné opci, mize
byt riziko sniZzeno. Pokud opce neni krytka, mize
byt riziko ztraty neomezené.

Nékteré burzy v nékterych zemich povoluji
odloZzenou platbu opéni prémie, ¢imz vystavuji
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kupujictho odpovédnosti za platby marze
nepresahujici ¢astku prémie. Kupujici je presto
vystaven riziku ztraty prémie a nutnosti zaplatit
naklady transakce. PFi uplatnéni nebo vyprseni
platnosti opce je kupujici odpovédny za vesSkeré
nezaplacené prémie, které v daném okamziku
zbyva uhradit.

Dalsi rizika spoleéna pro obchodovani se
sménnymi kurzy a derivatové transakce
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Smluvni podminky

Méli byste se zeptat spoleCnosti, se kterou
obchodujete, na podminky uzavfenych smluv a
informace o souvisejicich povinnostech (napf. na
okolnosti, za kterych miZete byt povinni dodat
nebo pfevzit podkladové aktivum futures
kontraktu, a v pfipadé opci na datum expirace a
omezeni Ih{ity pro uplatnéni). Za uritych okolnosti
mohou byt specifikace nesplacenych kontraktd
(v€etné realizacni ceny opce) zménény burzou
nebo clearingovou instituci, aby odrazely zmény v
podkladovém aktivu.

Pozastaveni nebo omezeni obchodovani a cenové
vztahy

Trzni podminky (napf. nedostate¢nd likvidita)
a/nebo fungovani pravidel uritych trhd (napf.
pozastaveni obchodovani s jakymkoli kontraktem
nebo smluvnim mésicem z dlvodu cenovych
limitl nebo ,circuit breakers”) mohou zvysit riziko
ztraty tim, Ze ztéZuji nebo znemozhuji provadéni
transakci nebo uzavirani/zapoditavani pozic.
Pokud jste prodali opce, mize to zvysit riziko
ztraty.

Ne vzdy existuji normalni cenové vztahy mezi
podkladovym aktivem a derivatem. Absence
zékladni referenéni ceny mize ztézovat
posouzeni ,spravedlivé” hodnoty.

Vklad penéznich prostiedkl a majetku

Méli byste se seznamit s ochranou, kterd se
vztahuje na zaji$téni, které vkladate ve formé
penéz nebo jinych aktiv v tuzemskych a
zahrani¢nich transakcich, zejména v souvislosti s
platebni neschopnosti nebo Upadkem spole¢nosti.
Mira, v jaké mlzete ziskat zpét své penize nebo
jind aktiva, se Fidi pravnimi pfedpisy a mistnimi
pravidly zemé, ve které plsobi vase protistrana.

Provize a dalsi poplatky
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Nez zaCnete obchodovat, nechte sijasné vysvétlit
vSechny provize a poplatky, za jejichz Uhradu
budete odpovédni. Tyto poplatky ovlivni vas gisty
zisk nebo ztratu.

Transakce v jinych zemich

Transakce na trzich v jinych zemich, véetné trh{
formdlné propojenych s domdacim trhem, vas
mohou vystavit dalSimu riziku. Tyto trhy mohou
podléhat regulaci, kterd mlze nabizet odli$nou
nebo snizenou ochranu investorl. Va$§ mistni
regulaéni orgdn nebude schopen vynutit
dodrZovani pravidel regulaénich organti nebo trhi
v jinych zemich, kde byly vase transakce
provedeny.

Valutové riziko

Zisk nebo ztrata z transakci v cizi méné, které jsou
denominovany v jiné méné, nez je ména vaseho
Gétu, budou ovlivnény kolisanim sménnych kurzd,
pokud bude nutné provést prfevod z mény, v niz je
denominovéana smlouva, na ménu uctu.

Nastroje obchodovani

Vétdina systéml otevieného a elektronického
obchodovani je podporovana systémy
pocitacovych komponent slouzicich ke
smérovani, provadéni, parovani, registraci nebo
zUCtovani transakci. Ty jsou podobné jako kazdy
jiny systém nebo zafizeni nachyiné k do¢asnému
preruseni nebo poruse funkce. Vase schopnost
nahradit uréité ztraty mdze podléhat omezenim
odpovédnosti ulozenym poskytovatelem
systému, trhem, clearingovou instituci a/nebo
¢lenskymi firmami. Tato omezeni se mohou lisit:
meéli byste se spole¢nosti, s niz obchodujete,
zeptat na souvisejici podrobnosti.

Elektronické obchodovani

Obchodovani v elektronickém systému se mUze
liSit nejen od obchodovani na otevieném trhu, ale
i od obchodovani v jinych elektronickych
systémech. Pokud provadite transakce v
elektronickém  systému obchodovani, jste
vystaveni rizikdm spojenym s timto systémem,
véetné selhani hardwaru a softwaru. Vysledkem
jakékoli systémové poruchy mlze byt, ze vas
pfikaz nebude proveden podle vasich pokynd,
nebude proveden vibec a nebude mozné vas
pribézné informovat o vasich pozicich a spinéni
pozadavku na marzi.
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Mimoburzovni transakce

V nékterych zemich maji spole¢nosti povoleno
provadét mimoburzovni transakce. Firma, s niz
obchodujete, mize v rdmci transakce plsobit jako
va$e protistrana. MUze byt obtiZzné nebo nemozné
likvidovat stdvajici pozici, stanovit hodnotu, urdit
spravedlivou cenu nebo posoudit expozici riziku.
Z téchto dlvodl predstavuji takové transakce
zvys$ené riziko. Transakce mimo burzu mohou byt
miné regulované nebo mohou podléhat vlastnimu
regulaénimu rezimu. Nez se do takové transakce
pustite, méli byste se seznamit s pravidly, kterymi
se bude Fidit, a souvisejicimi riziky.
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Tyto Podminky vstupuji v platnost 1. éervna 2026 a zlstévaji ¢inné aZz do vydani nové&jsi verze. Platnou verzi Podminek
vzdy naleznete na adrese https://www.home.saxo/cs-cz/legal/general-business-terms/saxo-general-business-
terms.

Saxo Bank A/S org.sl., Na Pofi&i 3a, Praha 1, 110 00, Ceska republika
https://www.home.saxo/cs-cz, Tel.: +420 226 238 38, Email: SalesCEE@saxobank.com
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